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@ User Manual
Overview
1) Display 3) Area /Units
2) On/Measure 4) Clear / Off

Instrument Set-up

Introduction

A The safety instructions and the user manual
should be read through carefully before the
product is used for the first time.
ﬁa The person responsible for the product must
ensure that all users understand these

directions and adhere to them.
Technical data
Accuracy with favourable  |+2.0mm /+0.08 in **
conditions *
Accuracy with unfavourable |+ 3.0 mm /+0.12 in **
conditions **
Range with favourable 0.2-30m /0.6-98 ft
conditions *
Range with unfavourable  {0.2-20 m /0.6-66 ft
conditions **
Smallest unit displayed 1Tmm /0.04in
Laser class 2
Laser type 635nm, <1 mW
@ laser point 6/18 mm
at distances 10/30m
Protection class |P54
Autom. laser switch off after 90 s
Autom. power switch-off | after 180 s
Battery durability (2 x AAA) |up to 5000 measurements
Dimension (Hx D x W) 115x53x 25 mm
45x214x1in

Weight (with batteries) 959/34 0z
Temperature range:
- Storage -25t0 70 °C

Onerai -13t0 158 °F
- Operation 01040°C

3210104 °F

* favourable conditions are: white and diffuse reflecting
target (white painted wall), low background illumination
and moderate temperatures.

** unfavourable conditions are: targets with lower or
higher reflectivity or high background illumination or
temperatures at the upper or lower end of the specified
temperature range.

*** Tolerances apply from 0.2 m to 5 m with a confidence
level of 95%.

With favourable conditions the tolerance may deteriorate
by 0.1 mm/m for distances above 5 m.

With unfavourable conditions the tolerance may
deteriorate by 0.15 mm/m for distances above 5 m.

Message Codes

If the message Error does not disappear after
switching on the device repeatedly, contact the dealer.
If the message InFo appears with a number, press the
Clear button and observe the following instructions:
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No. |Cause Correction
204 | Calculation error Perform measurement
again.

252 | Temperature too high | Let device cool down.

253 | Temperature too low |Warm device up.

254 | Battery voltage toolow| Change batteries.
for measurements

255 | Received signal too | Change target surface (e.g.
weak, measuring time | white paper).
too long

256 | Received signal too | Change target surface (e.g.
high white paper).

257 |Tor(: much background| Shadow target area.
ight

258 | Measurement outside | Correct range.
of measuring range

260 | Laser beam Repeat measurement.
interrupted

Laser classification

Wavelength 635 nm

Maximum radiant output | 0.95 mW

power used for classification

Pulse repetition frequency | 320 MHz

Pulse duration >400ps

Beam divergence 0.16 mrad x 0.6 mrad

Care

+ Clean the device with a damp, soft cloth.
+ Never immerse the device in water.
* Never use aggressive cleaning agents or solvents.

Areas of responsibility

The person responsible for the instrument must ensure
that all users understand these directions and adhere
to them.

Responsibilities of the manufacturer of the orig-
inal equipment:

Makita Corporation Anjo, Aichi 446-8502 Japan /
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
Internet: www.makita.com .

The company above is responsible for supplym? the
product, Including the User Manual in a completely
safe condition. ) . i

The company above is not responsible for third party
accessories.

Responsibilities of the person in charge of the
instrument:

+ To understand the safety instructions on the
product and the instructions in the User Manual.

+ To be familiar with local safety regulations relating
to accident prevention.

+ Always prevent access to the product by unauthor-
ised personnel.

@ Manuel de I'utilisateur

Apercu

1) Ecran 3) Surface / Unités

2) Marche / Mesure 4) Suppression / Arrét

Avant de démarrer I'instrument

Introduction
Veuillez lire attentivement les consigfnes de
securité et le manuel avant d'utiliser le produit
pour la premiére fois.
Le responsable du produit doit s'assurer que
tous les utilisateurs comprennent et
respectent les consignes qui suivent.

Caractéristiques techniques

Précision obtenue dans des|+ 2,0 mm /+ 0,08 in ***
conditions favorables *
Précision obtenue dans des
conditions défavorables **

£30mm /£0,12in*

Portée dans dans des 0.2-30m /0.6-98 ft
conditions favorables *
Portée dans dans des 0.2-20 m /0.6-66 ft

conditions défavorables **
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2 sec = Units
. 0.000m, 0.00m, 0.00ft,
0°00”1/16, 0.00in, 0in1/16
2 sec = OFF
Plus petite unité de mesure |1 mm /0,04 in Intervallo di temperatura:
affichée - Stoccaggio -25..70°C
Classe laser 2 - Funzionamento 613 '4'01 058 F
Type de laser 635 nm, <1 mwW 35 104°F
@ du point laser 6/18 mm . a— el N
3 10/30m sono condizioni favorevoli: i target bianchi e molto
Classe de protection P54 rlilflett_entti_ (uPatparete c{ipinta d(ij bia?co), gli sfondi poco
Arrét autom. du laser auboutde 90s Lminafl € '€ 'smperalure moderae. -

v i sono condizioni sfavorevoli: i target meno o pill
Arrét automatique auboutde 180's riflettenti, gli sfondi fortemente illuminati o le temperatura
Durée de vie des batteries |jusqu'a 5000 mesures al limite inferiore o superiore del campo specificato.
(2x AAA) *** Tolleranze valide per una distanza di 0,2 m - 5 m con
Dimensions (HxPxL)  [115x53x25mm un livello di certezza del 95%.

45x%x214x1in In condizioni favorevoli la tolleranza pud diminuire di
Poids (avec batteries) 9%5g/340z 0,1 mm/m per le distanze superiori ai 5 m.
Plae de lempérature: In condizioni sfavorevoli la tolleranza pud diminuire di
i S?ockage P ' 25470°C 0,15 .mfn/mlper le distarfze superiori ai 5 m.
- Sevice 134158 °F Codici dei messaggi
0440°C Se dopo aver acceso i dispositivo pili volte i
322104 °F messa?gm Error non scompare, rivolgersi al

* Conditions favorables: cible blanche a réflexion diffuse
(mur peint en blanc), faible luminosité de fond et
températures modérées.

rivenditore.

Se il messaggio InFo compare assieme a un numero
premere il tasto Clear e attenersi alle seguenti
istruzioni:

Con condiciones favorables, la tolerancia puede bajar en
0,1 mm/m para distancias por encima de 5 m.

Con condiciones desfavorables, la tolerancia puede bajar
en 0,15 mm/m para distancias por encima de 5 m.

Cadigos de mensaje

Si el mensaje Error no desaparece después de
conectar el dispositivo repetidamente, contacte con el
distribuidor. .

Si aparece el mensaje InFo con un nimero, pulse el
boton Clear y tenga en cuenta las siguientes
instrucciones:

N |Causa Correccion

204 |Erroren el calculo  |Repetir la medicion.

252 | Temperatura Dejar que el instrumento se
demasiado alta enfrie.

253 | Temperatura Calentar el instrumento.
demasiado baja

254 | Tension de las pilas | Cambiar pilas.
demasiado baja para
mediciones

255 | Sefial de recepcion | Cambiar la superficie de

muy débil, tiempo de
medicién muy largo

objetivo (p. ej. papel
blanco).

** Conditions défavorables: cibles a réflectivité plus faible : 256 | Sefial de recepcion | Cambiar la superficie de
ou plus élevée ou forte luminosité de fond ou N. |Causa . Cprrezmne . demasiado potente | objetivo (p. ej. papel
températures situées prés des limites supérieure ou 204 | Errore di calcolo | Ripefere [a misura. blanca).
inférieure de la plage spécifiée. 252 | Temperatura troppo | Far raffreddare i 257 | Demasiada luzde | Oscurecer el area de
*** gs tolérances s'appliquent sur une distance de 0,2 m alta dispositivo. fondo objeivo.
a5 mavec un niveau de fiabilité de 95 %. 253 | Temperatura troppo  |Riscaldare il dispositivo. 958 [Medicion fuera del |Rango correcto
Dans des conditions favorables, la tolérance peut se bassa rango de medicion g '
dégrader de 0,1 _mm/m'surdes dlstances’supeneures abm. 254 |Tensione della Sostituire le batterie. 560 Ravo laser Repsti medicion
Dans des conditions défavorables, la tolérance peut se batteria insufficiente . ty d P :
dégrader de 0,15 mm/m sur des distances supérieures & 5 m. per la misura | Interrumpido
Codes de message 255 [ segnale ricevuio & | Cambiare la superficesu__ Clasificacion laser
Sile message Erreur ne disparait pas aprés une mise troppo debole, il |cui si effetiualamisura (ad  Longitud de onda 635 nm
sous tension répétée de I'appareil, contacter le tempo dimisuraé |es. carta bianca). Méxima potencia emitida |0,95 mW
revendeur. . troppo lungo radiante usada para
ISl ll)e rmessage |“':° s.afnclhe avecun nombre, PIeSSer 256 |Segnale rcevulo | Cambiare [a superficie su ~ dlsifcacion
© bouton L1ear €t Sulvre 1es INSructions sulvantes: troppo alto cui si effettua la misura (ad  Frecuencia de repeficion de| 320 MHz
N° | Cause Correction es. carta bianca). impulso
204 |Erreur de calcul | Réexécuterlamesure. 57 | Troppaluce sullo | Oscurare fa superfice s Duracion de impulso | >400ps
252 | Température trop | Laisser refroidir I'appareil. sfondo cui si effettua la misura. Divergencia del haz 0,16 mrad x 0,6 mrad
haute 258 | Misura non compresa| Correggere lintervallodi-— & 1idado
253 | Température trop Réchauffer 'appareil. nellintervallo di misura. LT .
basse misura . hq’npuz el instrumento con un pafio suave y
. : . - . . Umedo.
254 g;%% rfiae|blg ucrhlzrsge de |Remplacer les batteries. 260 nggp laser interrotto| Ripetere la misura. + No introduzca nunca el instrumento en agua.
mesuresp Classificazione laser * No utilice nunca agentes o disolventes de limpieza
255 | Signal regu trop faible, | Changer la surface cible Lunghezza donda — 635 nm A0resVoS. o
temps de mesure trop| (par ex. papier blanc). Massimo potere radiante in | 0,95 mW Areas de responsabilidad
long U|SC|t?fUt'|'%Zat0 per la La persona (rjesponstagle (fel instrumento t(.iebderé
. . classificazione cerciorarse de que todos los usuarios entienden y
256 | Signal regu trop fort E;r;a;rgerplsp?grrf glr;?]g;lble Frequenza di ripetizione | 320 MHz cumplen estas instrucciones.
257 Trop forte luminosité [ Vietire la zone cible & degli impulsi Responsabilidades del fabricante del equipo origi-
lombre. Durata degli impulsi >400 ps F/Iall:{ Conoation A
258 | Mesure hors plage | Corriger la mesure. Divergenza del raggio | 0,16 mrad x 0,6 mrad Aiﬁh;ti469é%%?t\lj%ganm/o‘ '
260 |Faisceau laser Répéter la mesure. Cura Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
interrompu + Pulire il dispositivo con un panno umido e morbido. an;eCrgr%tp Jnnw.makilacom responsable del
Classification laser . Ngg :Egzrg:{;ggrﬁ? 82‘2;(,%23 lLZZ?gSS'M suministro del producto, incluyendo el Manual del
Longueur d'onde 635 nm L - : usuario, en perfectas condiciones. La compafiia no se
Puissance rayonnante | 0,95 mW Ambiti di responsabilita hace responsable de los accesorios de terceros.
maximale en sortie utilisée La persona responsabile dello strumento deve Ambito de responsabilidad del encargado del ins-
pour la classification accertarsi che tutti gli operatori comprendano e trumento:
Fréquence de répétion 320 Mz rispettino le istruzioni di sicurezza. . * Entender las instrucciones de seguridad del producto y
dimpulsion Ambito dll r_esponsablllta del produttore dell'attrez- |35 instrucciones del Manual del usuario.
Durée dimpulsion >80 08 zatura originale: + Conocer las normas de seguridad local referidas a la
O p i 016 p X 06 mrad Makita Corporation Anjo, prevencion de accidentes
Ivergence de faisceau |, 1o mrad x U,o mra Aichi 446-8502 Japan / , « Evitar siempre el acceso al producto de personal no
Entretien Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium autorizado.

+ Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux, humide.

+ Ne jamais tremper 'appareil dans I'eau.

+ Ne jamais utiliser d'agents nettoyants ou de
solvants agressifs.

Responsabilité

Le responsable du produit doit s'assurer que tous les

utilisateurs comprennent et respectent les consignes

qui suivent.

Responsabilité du fabricant de I'équipement origi-

nal:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan / ]

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

L'entreprise mentionnée ci-dessus est tenue de livrer

le produit et le manuel d'utilisation, en parfait état.

L'entreprise mentionnée ci-dessus ne peut étre tenue
bour responsable des accessoires fournis par des
iers.

Responsabilité du responsable du produit:

+ Comprendre les informations de sécurité inscrites sur le
produit et les instructions du manuel d'utilisation.

+ Connaitre les consignes de sécurité locales en matiére
de prévention des accidents.

« Toujours rendre le produit inaccessible a du personnel
non autorisé a l'utiliser.

@ Manuale d'uso
Descrizione del prodotto
1) Display 3) Superficie / Unita
2) On/Misura 4) Annulla/ Off
Impostazione dello strumento
Introduzione

Prima di utilizzare lo strumento Fer la prima
volta leggere attentamente le istruzioni di
sicurezza e il manuale d'uso.

La persona responsabile dello strumento
deve accertarsi che tutti gli operatori
comprendano e rispettino le Istruzioni di

@

sicurezza.
Dati tecnici
Precisione in condizioni  |+2,0mm /+0,08 in ***
favorevoli *
Precisione in condizioni  |+3,0mm /+0,12in ***
sfavorevoli **
Portata in condizioni 0,2-30m /0,6-98 ft
favorevoli *
Portata in condizioni 0,220 m /0,6-66 ft
sfavorevoli **
Unita minima visualizzata |1 mm /0,04 in
Classe laser 2
Tipo di laser 635nm, <1 mwW
@ punto laser 6/18 mm
a una distanza di 10/30m
Classe di protezione |P54
Spegnimento autom. del  |Dopo 90's
laser
Spegnimento autom. dello | Dopo 180 s
strumento
Durata delle batterie Fino a 5000 misure
(2x AAA)
Dimensioni (Ax P x L) 115x53 x 25 mm

45x214x1in

Peso (con batterie) 959/340z

Internet; www.makita.com . .
L'azienda sopra indicata & responsabile della fornitura
dello strumento, compreso il manuale d'uso, in

@ Manual de Operagéo

Apresentagao do Produto

Se a mensagem InFo for apresentada com um
ndmero, premir o botéo Clear (Apagar) e seguir as
instrugdes seguintes:

N.° |Causa Correcgéo
204 | Erro de calculo Efectuar novamente a
medico.

252 | Temperaturademasiado| Deixar arrefecer o
elevada instrumento.

253 | Temperaturademasiado| Aquecer o instrumento.
reduzida

254 | Tenséo da pilha Substituir as pilhas.
demasiado reduzida
para realizar medigbes

255 | Sinal recebido Substituir a superficie do
demasiado fraco; a alvo (por exemplo, com
medicao demora papel branco).
demasiado tempo

256 | Sinal recebido Substituir a superficie do
demasiado intenso alvo (por exemplo, com

papel branco).

257 | Luz de fundo demasiado| Sombrear a drea do alvo.
intensa

258 | Medicao fora do alcance | Corrigir o alcance da
da medicéo medicdo.

260 | Interrupcéo do raio lasen Repetir a medicéo.

Classificagdo do laser

Comprimento de onda 635nm

Poténcia radiante maxima 0,95 mW

utilizada para classificagéo

Frequéncia da repeticdo do 320 MHz

pulso

Durac&o do pulso >400 ps

Divergéncia do feixe 0,16 mrad x 0,6 mrad

Cuidados e manutengao

+ Limpar o instrumento com um pano macio e
humido.

+ Nao mergulhar o instrumento em liquidos de
qualquer natureza.

+ N&o limpar o instrumento com produtos de
limpeza agressivos ou abrasivos.

Areas de responsabilidade

A pessoa responsavel pelo instrumento deve verificar

se todos os utilizadores compreendem claramente

estas instrugdes e o0 seu estrito cumprimento.

Responsabilidades do fabricante de equipamento

original :

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan |

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Sitio Web: www.makita.com

A empresa acima identificada é responsavel pelo

fornecimento do produto, incluindo o Manual de

Operagéo, em condices de total seguranga. A

empresa referida nao é responsavel pelos acessorios

fabricados por terceiros.

Responsabilidades da pessoa responsavel pelo

instrumento:

« Compreender as instrugbes de seguranca do instru-
mento e as instru¢des constantes do Manual de
Operagéo.

+ Familiarizagéo com os regulamentos locais sobre a
prevencdo de acidentes.

* Impedir 0 acesso ao instrumento a pessoas néo autori-
zadas.

@ Gebruiksaanwijzing

Product overzicht

1) Display 3) Opperviakte / Eenheden

2) Aan [ Meten 4) Reset/ Uit
Instrument Instellen
Introductie

De veiligheidsinstructies en de handleidin
dienen zorgvuldig te worden gelezen, voordat
hetinstrument de eerste keer in gebruik wordt
enomen. )
e beheerder moet er op toezien, dat alle
gebruikers deze aanwijzingen begrijpen en

A
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opvolgen.
Technische gegevens
Nauwkeurigheid bij qunstige  |+2.0mm/+0.08 in **
omstandigheden *
Nauwkeurigheid bij ongunstige |+ 3.0 mm /£ 0.12 in **
omstandigheden **
Bereik bij gunstige 0.2-30 m/0.6-98 ft
omstandigheden *
Bereik bij ongunstige 0.2-20 m / 0.6-66 ft
omstandigheden **
Kleinste weergegeven eenheid |1 mm /0.04 in
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
@ laserspot 6/18 mm
op afstanden 10/30m
Beschermingsklasse IP54
Autom. laser uitschakelen nad0s
Automatisch uitschakelen na180s
Levensduur batterijen (2 x AAA) tot 5000 metingen
Afmetingen (h x d x b) 115% 53 x 25 mm
45x2.14x1in
Gewicht (met batterijen) 959/340z
Temperatuurbereik:
- Opslag 2510t 70 °C
-13 tot 158 °F
- Werking 0tot40°C
32 tot 104 °F

* gunstige omstandigheden zijn: witte en egale
reflecterende richtmerken (witgeverfde wand), weinig
omgevingslicht and matige temperaturen.

** ongunstige omstandigheden zijn: richtmerken met lage
of hoge reflectie of veel omgevingslicht of temperaturen
aan de onder- of bovenzijde van het gespecificeerde
temperatuurbereik.

*** Toleranties van toepassing van 0.2 m tot 5 m met een
betrouwbaarheidsniveau van 95%.

Onder gunstige omstandigheden kan de tolerantie
toenemen met 0.1 mm/m voor afstanden boven 5m.
Onder ongunstige omstandigheden kan de tolerantie

@D Gebrauchsanweisung

Produktiibersicht

1) Display 3) Fléche / Einheit
2) Ein/ Messen 4) Zuriick / Aus
Inbetriecbnahme

Einfiihrung

Sicherheitshinweise und Gebrauchsanwei-
sung vor der Erstinbetriebnahme des Geréts
sorgfaltig lesen.

Der Betreiber stellt sicher, dass alle Benutzer

A
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diese Hinweise verstehen und befolgen.
Technische Daten
Genauigkeit bei glinstigen |+ 2,0 mm/
Bedingungen * +0,08 in™*
Genauigkeitbei ungtinstigen| £ 3,0 mm/
Bedingungen ** +0,12in***
Reichweite bei glinstigen  0,2-30 m/0,6-98 ft
Bedingungen *
Reichweite bei unginstigen {0,2-20 m / 0,6-66 ft
Bedingungen **
Kleinste Anzeigeeinheit 1mm/0,04in
Laserklasse 2
Lasertyp 635 nm, < 1 mW
@ Laserpunkt 6/18 mm
auf Entfernung 10/30 m
Schutzklasse IP54
Autom. Abschaltung des  |nach 90's
Lasers
Autom. Abschaltung des  |nach 180 s
Geréts
Batterielebensdauer (2 x | bis zu 5000 Messungen
AAR)
Abmessungen (Hx TxB) |115x53 x 25 mm
45x2,142,14x1in
Gewicht (mit Batterien) 959/340z
Temperaturbereich:
- Lagerung -25 bis 70 °C
- Betrieb 19 bis 1§8 *
0bis 40 °C
32 bis 104 °F

* glinstige Bedingungen sind: weisses und diffus
reflektierendes Ziel (weiss gestrichene Wand), schwache
Hintergrundbeleuchtung und gemassigte Temperaturen.
** ungunstige Bedingungen sind: Ziele mit geringerem
oder héherem Reflexionsvermdgen oder starke
Hintergrundbeleuchtung oder Temperaturen am oberen
oder unteren Ende des spezifizierten
Temperaturbereichs.

*** Toleranzen gelten von 0.2 m bis 5 m mit einem
Konfidenzniveau von 95 %.

Bei glinstigen Bedingungen kann sich die Toleranz um
0.1 mm/m bei Distanzen iiber 5 m verschlechtern.

Bei unglinstigen Bedingungen kann sich die Toleranz um
0.15 mm/m bei Distanzen tber 5 m verschlechtern.

Meldungscodes

Verschwindet die Meldung Error nach mehrmaligem
Ein- und Ausschalten des Geréts nicht, wenden Sie
sich bitte an den Handler. o

Wird die Meldung InFo in Kombination mit einer Zahl
angezeigt, Taste CLEAR driicken und folgende
Hinweise beachten:

Jesli komunikat I&\Ia) pojawi sig z cyfrg, to tnaIeZy X A AI termék lelsg.htaszn,élat?lglétt ng¥e,Imesen Ne [TpnumHa Kopekums
nacisnac przycisk Clear i przestrzegac nastepujacycl olvassa el a biztonsagi eldirasokat és a
Skazouelc e hasznda Gmaic. 758 Hanpexeruerora | Cuever Saeparre
Nr|Przyczyna Srodki zaradcze m A termekeért felelés személynek biztositani, IPEKANEHo HICKO 3a
204 |Bfad obliczen Wykonaj ponownie kell, hogy az Gsszes felhasznalo megértse és W3MepBaHus
; betartsa ezeket az utasitasokat.
pomiar. L 255 | MonyeHusT curan e | CMeHeTe Leresara
252 | Za wysoka temperatura | Pozostaw urzadzenie do  Mliszaki adatok npekaneHo cniad,  |NOBBPXHOCT (Harp. 6sna
schiodzenia. Pontossag kedvez6 +2,0mm/£0,08 in*** BPEMETO 3a XapTus).
253 | Za niska temperatura | Rozgrzej urzadzenie. kbriilmények esetén * v3Mepaane e
254 | Zaniskie napiecie baterii| Wymien baterie. Pontosség kedvez6tlen £30mm/+0,12in™ MIPEKANEH0 ALATO
do pomiarow koriimények esetén ** 256 | Monyyewst curHan e | CmexeTe Lenesata
255 | Zbyt staby sygnaf Zmien powierzchnig Mérési tartomany kedvezd | 0,2-30m/0,6-98 ft Mpekaneqo cunex QSB;’V%HOCT (Hanp. 6ara
2wrolny, 2yt dlugi czas | celowana np. Kortimenyek esetén 257 |MpexkaneHo MHoro 3azn0HéTe enesara
pomiaru podkladajgc bialq kartke).  Mérési tartomany kedvezétlen|0,2-20 m / 0,6-66 ft @%Hoaa ceeTvHa | oy 4
256 | Zbyt silny sygnat Zmien powierzchni kbriilmények esetén ** i
zwrotny celowania (np. Legkisebb kijelzett mennyiség|1 mm/ 0,04 in 28 (lglgy:aﬁza:ae uaetH | Kophrupaifte ofxeara.
i _ i pOdk+adaJa.C b|a+a. kaﬂk‘%) LéZerOSZtéw 2 13mMepBaHe
257 Z{bytsnne podswietlenie | Zacien obszar celowania. T ézertipus 635nm, <1 mW 260 |Maseprws Mo e | TIOBTOpETe HaMepeaHeTo.
tta i _ I Lézerpont atmérdje 6/18 mm npexbCHaT
258 | Pomiar poza mozliwym | Skoryguj zasieg. (tavolsag esetén) 10/30m Knacudukauus Ha nasepa
zasiegiem i _ Védettségi osztaly IP54 5%
260 | Zakldcona wigzka laseral Powtorz pomiar. e Boark] : : AbmkuHa Ha BbnHaTa nm
Automatikus Iézerkikapcsolas |90 s utan
ikaci i . ; ; Makcumanta nanbysata| 0.95 mw
Klasyfikacja lasera Mszer aut. kikapcsolasa | 180 s utan M3X0AHa MOLLHOCT
Dlugos¢ fali 635 nm Elem éleftartama (2 x AAA) | 5000 mérésig /aMON3BaHa 38
Maksymalna moc wyjsciowa |0,95 mW Méretek (M x H x Sz) 115x53x 25 mm KracuaukaLmst
promieniowania uzywana do Stly (elemmel) 959/340z Yectota Ha nosTapsHe |320 MHz
lasyfkacji , HomérseKleti hatarok: Ha nyncauys
%g&?gl\lvwosc powtarzania | 320 MHz - Tarolas -25-70°C MpogbmkuTenHocT Ha | >400 ps
g . . nyncauys
Czas trwania impulsu >400ps - Uzemeles 0-40°C P);aLuMpeHMe Rambya  |0.16 mrad x 0.6 mrad
Rozbieznos¢ wiazki 0,16 x 0,6 mrad * kedvezd kérilmények: fehér és diffuz fényvisszaverd
Dbalosé felillet (fehérre festett fal), gyenge hattérvilagitas és Mpuxa

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna, miekka,
szmatka.

* Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

+ Nigdy nie stosowa¢ agresywnych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Zakres odpowiedzialno$ci

Osoba odpowiedzialna za produkt musi dopilnowag,

aby wszyscy uzytkownicy zrozumieli tre$¢ |nstrukc£

obstugi i przestrzegali zawartych w niej wskazowek.

Odpowiedzialno$¢ producenta oryginalnego

sprzetu:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

Przedsiebiorstwo odpowiada za dostarczenie

produktu wraz z instruk(';_jq obstugi w sposéb

catkowicie bezaieczny. irma nie odpowiada

natomiast za akcesoria pochodzagce od innych

producentow.

Odpowiedzialno$¢ osoby obstugujacej instru-

ment:

« Zrozumienie instrukcji bezpieczenstwa oraz zalecen
zZnajdujacych sie w instrukcji obstugi.

+ Zaznajomienie si¢ z przepisami bezpieczenstwa i
higieny pracy.

+ Zapobieganie dostepnosci do instrumentu osobom
niepowofanym.

& Kayttoohje

Tuotteen yleiskuva

Nr. |Ursache Behebung 1) Nayttd 3) Pinta-ala / Yksikét

204 |Fehler in der Messung wiederholen. 2) Péalle / Mittaa 4) Tyhjenna / Pois
Berechnung .

252 | Temperatur zu hoch | Gerat abkihlen lassen. \}](aa((tito tasennus

253 | Temperalur 2u niedrig | Gerat warmen. el ?urvallisuusohjeet ja kayttoohje tulee lukea

254 Batteriespannung zu  Batterien wechseln. A lapi huolellisesti ennen tuotteen kayttamista
niedrig flir Messungen . ) ensimméista kertaa.

255 |Empfangssignal zu | Andere Zieloberflche Kojeen vastuuhenkilon on varmistettava, ettd
schwach, Messzeit zu | verwenden (z.B. weisses kaikki kayttajat ymmértavét nama ohjeet ja
lang Papier). noudattavat niita.

256 |Empfangssignal zu | Andere Zieloberfléche Tekniset tiedot
stark \F/’ervyenden (2B. weisses  arquus suotuisissa +2,0mm/£0,08n"*

S _|'a pler).. olosuhteissa *

257 | Zu viel Hintergrundlicht| Zielbereich abdunkeln. Tarkkuus epasuoluisissa | £ 3,0 mm /£ 0,12n ™

258 |Messung ausserhalb | Messbereich korrigieren.  ojosyhteissa ** o o
des Messbereichs _ Toimintasade suotuisissa | 0,2-30 m/0,6-98 ft

260 | Laser wurde Messung wiederholen. olosuhteissa *
unterbrochen Toimintasade epasuotu- [0,2-20 m/0,6-66

Laserklassifizierung sissa olosuhteissa **

Wellenlénge 635 nm Pienin néytettava yksikkd |1 mm/0,04in

Maximale Spitzen- 0.95 mW Laserluokka 2

Strahlungsleistung Lasertyyppi 635nm, <1 mW

Impulsfolgefrequenz 320 MHz @ laserpiste 6718 mm

Impulsdauer >400ps etaisyyksilld 10/30m

Strahldivergenz 0.16 mrad x 0.6 mrad Suojausluokka IP54

Pflege Autom. laserin paélta pois |90 s jalkeen

« Gerat mit einem feuchten, weichen Tuch reinigen. tkeminen ,

+ Gerét niemals in Wasser eintauchen. Autom. virrankatkaisu 180's jalkeen

« Gerat niemals mit aggressiven Reinigung- oder  Paristojen kestavyys enintaan 5000 mittausta

Lésungsmitteln reinigen. (2x AAA)
Verantwortungsbereiche Mitat (Kx S x L) 115x53x 25 mm

Der Betreiber stellt sicher, dass alle Benutzer diese : __ 45x214x 1in

Hinweise verstehen und befolgen. Paino (paristojen kanssa) |95

Verantwortungsbereich des Herstellers der Origi- ~ Lampatila-alue:

nalausriistung: - Sailytys -25-70 °9
Makita Corporation Anjo, L -13- 158 °F
Aichi 446-8502 Japan / - Kaytto 0-40°C
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgien 32-104 °F

Internet: www.makita.com

Das oben genannte Unternehmen ist verantwortlich

fiir die sicherheitstechnisch einwandfreie Lieferung

des Produkts inklusive Gebrauchsanweisung. Das

oben genannte Unternehmen ist nicht verantwortlich

fiir Fremdzubehor.

Verantwortungsbereich des Betreibers:

* Versténdnis der Sicherheitshinweise auf dem Produkt
und der Instruktionen in der Gebrauchsanweisung.

* Kenntnis der ortstiblichen Sicherheitsvorschriften zur
Unfallverhiitung.

* Gerat zu jeder Zeit vor dem Zugriff unberechtigter
Personen schiitzen.

@ Instrukcja obstugi

* suotuisat olosuhteet ovat: valkoinen ja hajaheijastava
kohde (valkoinen maalattu seind), heikko taustavalaistus
ja kohtuulliset [Ampdtilat.

** gpasuotuisat olosuhteet ovat: heikomman tai
voimakkaamman heijastavuuden kohteet tai voimakas
taustavalaistus tai [ampobtilat, jotka ovat maéaritetyn
[ampdtila-alueen yla- tai alapaéssa.

*“** Toleranssit patevat valilla 0,2m-5m
|uotettavuustasolla 95 %.

Suotuisissa olosuhteissa toleranssi voi heiketd 0,1 mm/m
for yli 5 m:n etdisyyksilla.

Epasuotuisissa olosuhteissa toleranssi voi heiketé

0,15 mm/m for yli 5 m:n etaisyyksilla.

Viestikoodit

condizioni di totale sicurezza. L'azienda non & ’ m ) ) . v
responsabile degli accessori di alri produttor 1) Visor 3) Area / Unidades toenemen met 0.15 mm/m voor afstanden boven 5m. f)r\fv?gsﬁgtlacz o Pzl Johost L b Vithe o ko it oty pde
Rtespon.tstal?lllta della persona responsabile dello  2) ﬁ_?tzzguéd“{l%%s)um 4) Apagar | Of Meldlngcodes . , " 2) Zataczanie/pomiar 4)Kasowanielwylaczanie ~ Jos viesti Tiedot ilrﬁestyy numeron Kanssa, paina
strumento: . 9 G Als de melding Error niet verdwijnt na herhaaldelijk . Tyhjenné-painiketta ja noudata seuraavia ohjeita:
» Comprendere le norme di sicurezza del prodottoe le  Configuragao do instrumento opn{eu;/v |nschtakeledn vlan het instrument, neem dan ~ Ustawienia instrumentu Nro [Syy Korjaus
istruzioni del manuale d'uso. 5 contact op met uw aeaer. Wprowadzenie - P
+ Conoscare le normative di sicurezza local relaive alla  Mrodugdo Als de melding InFo verschijnt met een nummer, druk A Przed pierwszym uzyciem instrumentu 204 |Laskentavirhe Suorita mittaus wudelieen
prevenzione degli infortun A As mstryt;ges de segﬁj_(rjanga e 0 manual de dan op de Reset toets en volg onderstaande A nalezy%ok’radr\']/ie prz%czyta(; instrukcje 252 | Lampdtila liian korkeal Jaahdyta laite.
. Im{)egjiretl'accesso al prodotto da parte di persone non ggeg?gggurﬁ\éﬁtn; :g[ l:tiﬁgaa(}grggg %T}%gi?;es lr;lsrtrugfrsiaak Oplossing %lészlggcg?r%sfﬁgoznaé sig ze wskazowkami 52431 ||;’an‘1ptotlléliulllapt mlgtala \I./amglta la.'t?'t
autorizzate. vez. : ( va. ) ariston jénnite liian | Vaihda paristot
; A pessoa responsavel pelo instrumento deve 204 | Rekenfout Meting herhalen. ﬁa Osoba odpowiedzialna za dysponowanie matala mittauksiin
@ aal do usuario m verificar se todos os utﬁizadorespompre- 252 | Temperatuurtehoog | Instrument af faten {:‘;;{k‘g“;ﬂ?”;g?ﬁ#g?‘s’:’g'g:\'ssgé}’nwmsﬁys% 255 | Vastaanotetiu Vaihda kohdepintaa (esim.
Descripcion general del producto ender claramente estas nstrubes & koelen. materalam, oraz czy zamierzaja stosowac signaali lian heikko, |valkoinen paper).
1)Display ~ 3) Area/Unidad controlar 0 seu estrito cumprimento. 253 | Temperatuurte laag | Instrument opwarmen. sie co do ich tresci. mittausaika liian pitka
2)On / Medir (encenderimedir) ~ 4) Borrar / Apagar  Caracteristicas técnicas 254 | Batterfjspanning te laag | Wissel bafterijen. Dane techniczne 256 Vastainlc;'tettllj(' ) Valil?da kohdepir))taa (esim.
Configuracion del instrumento Exactiddo com condigbes [+ 2.0 mm/+£0.08 in *** voor metingen ~ = signaali liian kirkas | valkoinen paperi).
Introd?;ccién favoréveis* 255 | Retoursignaal te zwak, | Wijzig het o E;t?gﬁ?iﬁ N Warunkach - :+2,0mm/ £ 0,08 cala 257 |Liikaa taustavaloa | Varjosta kohdealue.
A Lea dedtegidarlﬂe"te Ia|s dinstrucci_onestded Eé(zfc;\llcée:gvce??*fondmoes +3.0mm/£0.12in meettijd te lang ggmg%pervlak (bijv. Wit 5 kiadnosé w warinkach % 30mmI£012caa™ 298 m:ggﬂiam%n Korjaa alue.
sequridad y el manual de usuario antes de i PIET). iekorzvstnvech **
utiﬁzar el producto por primera vez. ’ Alcance com condicGes 0.2-30m/0.6-98 ft 256 |Retoursignaal te sterk | Wijzig het o ;:asiggzs\:vswn;lrcunkach 0230 m[0698 quopugIeIIa. I
La persona responsable del producto debera ~ favoraveis richtopperviak (bijv. wit korzystnych * 260 |Lasersdteessa hairid | Toista mittaus.
@a cerciorarse de que todos los usuarios Alcance com condicdes 0.2-20 m/0.6-66 ft papier). 7 Laserluokitus
entienden y cumplen estas instrucciones. favoraveis * 757 [Te veel omaevinasicht | Richtebied DokiadnoS¢ w warunkach ~ {0,2-20 m/0,6-66 ft :
desfavoraveis geving q korzystnvch ** Aallonoit %5
Datos técnicos idade visualiz2 i afschermen (schaduw). /EXOr&ystych . allonpituus m
a Menor unidade visualizavel |1mm/0.04in — - c : Najmniejsza wyswietiana |1 mm /0,04 in Luokitteluun kaytetty 0,95 mW
Precision con condiciones |+2,0mm/£0,08n**  Classe de laser 2 258 | Meting buiten meetbereik | Corrigeer het bereik. ’ o Nk ’
, ) . . jednostka séteilyn maksimiléhtdteho
favorables * Tipo de laser 635nm, < TmW 260 Laserst.rzjlal o.nderbroken Meting herhalen. Kiasa lasera 5 Pulssin tolsllaajuus 20 Wz
géz?;?/igragfgsgendiciones +30mm/+0,12in ™ ?sdd(i)s?gggi)a(sje laser ? ()/;gomr;n LGaslfTrc'?ss'f'cat'e - Typ lasera 635nm, <1TmW Pulssin kesto >400ps
_ _ ofriengte nm @ plamki lasera 6/18 mm Sateen divergenssi 0,16 mrad x 0,6 mrad
fRaz\alr;gr;a(:blceosn*condmones 0,2-30m/0,6-98 ft glasrse de protttecgg? ' P54 @ MaXimalg vermolgen X 0.95 mW na odlegtosci 10/30m Huolto
Rango con condiciones  |0,2-20 m/0,6-66 ft lagz:gagao e g;;%esﬁc?gaﬁeen staing tb.\. ?\32:2‘022:@”& Forars "2530 5 * Puhdista laite kostealla, pehmeélla kankaalla.
desfavorables * Desligagdo automaticado | apos 180's Puls herhaalfrequentie 320 MHz lasera yozne vy P * @ koskaan upota laitetta veteen.
i nima visuali i ; * Ald koskaan kayta syovyttavia puhdistusaineita tai
Unidad minima visualizada [ 1 mm /0,04 in instrumento Pulsduur >4000s . \la KOSt
Clase de [aser 2 Duragao das pihas (2 x AAA)|até 5000 medicaes Staaldveraent P Automatyczne wytaczenie | po 180's livottimia.
Tipo de laser 635 nm, <1 mW Dimensges (Ax P xL) 115X 53 x 25 mm v traaldwfergenne 0:16 mrad x 0.6 mrad ;rzqgéeor:s bater (2 ARA) | do 5000 poraro Vastuualueet
@ punto laser 6718 mm 45x2.14x1in erzorging . Ll P Henkin, oka vastaa ojeesta, ee varmistaa et
a distancias 10/30m B m %a/34 * Het instrument reinigen met een vochtige, zachte ~ Wymiary (wys. x ¢t. x szer) | 115x 53 %25 mm Kaikki kéyttajat ymmértavat nama ohjeet ja
Clase d = iP5 5o (com pilhas) : glosoz doek. 45x2,14x 1 cala noudattavat niita.
ase de proteccion i Gama de temperaturas: R * Het instrument nooit onder water dompelen. Waga (z bateriami) 95g/34 0z Alkuperiisen laitteiston valmistajan vastuut:
Bg:(r:onexmn autom.del | despues e 90's - Amazenamento %g : qgs E:F : Not())it igressieve schoonmaak- of oplosmiddelen  Zakres temperafur: ollkwt)ergisen Ia{@teis}\on valmistajan vastuut:
= ; - Operagéo ' o georuiken. - Przechowywanie od -25do 70 °C lakita Lorporation Anjo,
Desconexion autom. de | después de 180's 0a40°C e : ) o Aichi 446-8502 Japan /
energia 32a104 °F \égr::r::gg;i:g!‘k:éli(:]ztgrﬁzleerﬂenr:oet er op tezien - Praca gg 01god201§8 F |fokita,tJan-BaptiskttVinkstraat 2, 3070, Belgium
Duracion de las pilas hasta 5000 mediciones * condigdes favoraveis definidas como: alvo reflector de . / ) ! , o nternet; www.makita.com
P cor branca e ifuso (por exemplo: parede pintadabranca),  0aL Alle gebruikers de instructies begrijpen en 7 - ERPp— o032do I04°F Edella mainittu yhtio on vastuussa tuotteen
(2x AMA) (P plo:p p ) opvolgen Warunki korzystne: biate obiekty powodujace odbicie imittami Attdohi ien. thvai
Dimensiones (AIxPx A | 115X 53 X 25 iluminag&o de fundo com reduzida intensidade e S . o i oy toimittamisesta, KayttGohje mukaanlukien, taysin
imensiones (Al x P x An) X900 X zomm femperatura ambiente moderada Verantwoordelijkheden van de fabrikant vande  rozproszone (Sciana pomalowana na biato), niskie turvallisessa kunnossa.
45x2,14x1in w ag condicdes desfavoraveis definidas como: alvos com oorspronkelijke apparatuur: o$wietlenie tta i umiarkowane temperatury. Edella mainittu yhtio ei ole vastuussa kolmansien
Peso (con pilas) 959/34 0z reflectivid a% e mais reduzida ou elevada ou iluminaciode  Makita Corporation Anjo, ** Warunki niekorzystne: obiekty o niskim lub wysokim  osapuolten tarvikkeista.
Rango de temperaturas: . fundo de elevadaintensidade ou temperaturas nos(I;imites Aichi 446-8502 Japan / ) wspotczynniku odbicia lub wysokie oSwietlenie ta lub  Laitteen vastuuhenkilon velvollisuudet:
- Almacenaje -25 hasta 70 9 supefior ou inferor da gama de tamperaturas Makita, _Jan-BapUst Vinkstraat 2, 3070, Belgium temperatury w okreslonym zakresie dolnym lub gornym. -« Ymmartaa laitteen turva- ja kytidohjeet.
- 13 hasta 158 °F i Internet: www.makita.com » *** Tolerancje dotycz odleglosci od02mdo5m,na + Tuntea voimassa olevat paikalliset onnettomuuksien
o ficad | " p
- Funcionamiento 0 hasta 40 °C Eﬁp:C' |c|a as. chveis 2 0.2 el Bovenstaand bedrif is verantwoordelik voor de poziomie ufnosci 95%. ennaltaehkaisyd koskevat séannt.
39 hasta 104 °F s tolerancias s&o aplicaveisa 0,2a5mcomumnivel  veiligheidstechnisch onberispelijke levering van het W warunkach korzystnych zakres tolerancji moze + Estaa aina valiuuttamattomien henkiciden padsy

* condiciones favorables son: objetivo reflectante blanco y
difuso (pared pintada de blanco), baja iluminacion de
fondo y temperaturas moderadas.

** condiciones desfavorables son: objetivos con
reflectividad menor o mayor o iluminacion de fondo alta o
temperaturas en el extremo superior o inferior del rango
de temperatura especificado.

***| as tolerancias aplican desde 0,2 m a5 m con un nivel
de confianza del 95%.

de confianga de 95%.

Com condicGes favoraveis, a tolerancia pode deteriorar-
se em 0,1 mm/m para distancias superiores a 5 m.

Com condigBes desfavoraveis, a tolerancia pode dete-
riorar-se em 0,15 mm/m para distancias superiores a 5 m.

Cadigos de mensagens

Contactar o Distribuidor, se a mensagem Error n&o
desaparecer apos a desligagéo e ligagdo do
instrumento diversas vezes.

product, inclusief ?_ebruiksaanwuzing. Het edr(lif is

niet verantwoordelijk voor accessoires van derden.

Verantwoordelijkheden van de beheerder van het

instrument:

* Hij begrijpt de veiligheidsinformatie voor het product en
de instructies in de gebruiksaanwijzing.

* Hij is bekend met de plaatselijke veiligheidsvoor-
schriften ter voorkoming van ongevallen.

* Hij voorkomt gebruik van het instrument door
onbevoegden.

pogorszy¢ sie 0 0,1 mm/m dla odlegtosci powyzej 5 m.
W warunkach niekorzystnych zakres tolerancji moze
pogorszy¢ sie 0 0,15 mm/m dla odlegtosci powyzej 5 m.

Kody komunikatow

Jesli komunikat Btad nie zniknie po kilkukrotnym
zrestartowaniu urzadzenia, to nalezy skontaktowac¢
sie ze sprzedawca.

kasiksi tuotteeseen.

@ Hasznalati Gtmutato

Attekintés

1) Kijelzé 3) Teriilet/ Mértékegységek
2) Be/Mérés  4) Torlés / Ki

A miiszer beallitasa

Bevezetés

kdzepes hdmérseklet.

** kedvez6tlen koriilmények: alacsonyabb vagy
magasabb fényvisszaveré képesséql feliiletek vagy er6s
hattérvilagitas vagy a megadott hdmérsékleti tartomany
fels6 vagy als6 hatarahoz kozeli hémérsékletek.

** Atlirés 0,2 m és 5 m kozotti tavolsagra vonatkozik,
95%-0s megbizhatdsaggal.

A tliréshatar 0,1 mm/m értékkel megndhet 5 m feletti
tavolsagoknal, kedvezd kériimények esetén.

A tliréshatar 0,15 mm/m értékkel megnéhet 5 m feletti
tavolsagoknal, kedvez6tlen kdriilmények esetén.

Uzenetkodok

Ha az Error (Hiba) izenet a miszer ismételt ki- és
beka?csolgsa utan sem tlinik el, forduljon a
forgalmazéhoz. o )

Ha egy szam kiséretében megjelenik az InFo (izenet,
akkor nyomja meg a Clear (Torlés) gombot, és
kdvesse az alabbi utasitasokat:

Szam | Ok Javitas

204 | Szémitasi hiba Végezze el a mérést Ujra.

252 |Ahdmérséklettul  |Vérja meg, amiga
magas miszer lehil.

253 |Ahomérséklettil | Melegitse fel a miiszert.
alacsony

254 | Az elem feszilltsége | Cserélje ki az elemeket.
tdl alacsony a
méréshez

255 | Amérgjel tul gyenge, |Modositsa a célfeliletet

a mérési idd tal
hosszl

(pl. fehér papir).

256 |Amérdjel tilerds | Modositsa a célfeliletet
(pl. fehér papir).

257 | Tul sok a hattérfény | Amyékolja a célteriletet.

258 |Amérésamérési  |Helyesbitse a
tartomanyon kiviil esikl tartomanyt.

260 | Alézersugar Ismételje meg a mérést.
megszakadt

Lézerosztaly

Hullamhossz 635 nm

A mindsitéshez hasznalt 0,95 mw

maximalis kimend sugarzasi

teljesitmény

Impulzus-ismétlGdési 320 MHz

frekvencia

Impulzus-idétartam >400 ps

Nyalabdivergencia 0,16 mrad x 0,6 mrad

Karbantartas

+ Nedves, puha kendével tisztitsa meg a
készliléket.

+ A késziiléket soha ne meritse vizbe.

+ Soha ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket
vagy oldatokat.

Felelésségvallalas

Akészllékért felelds személynek biztositani kell, hogy

az 8sszes felhasznald megértse és betartsa ezeket az

utasitasokat.

Az eredeti berendezés gyartojanak feleléssége:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

Afenti ,cé? a felelds az altala gyartott terméknek a

Hasznélati itmutatéval e?yutt torténd biztonsagos

szallitasaért, de nem felelos a kiilsé gyartok altal

eldallitott kiegészitdkért.

A miiszer feliigyeletével megbizott személy

feleléssége:

* A termék biztonsagi eléirasainak és hasznalati
utasitasanak megertése.

* A helyi baleset-megel6zési szabélyok tokéletes
ismerete.

* Mindig tgyelni kell arra, hogy a készilékhez illetéktelen
szemeélyek ne férhessenek hozza.

(0g} Hapqum( 3a ekcnnoarauua

Mpernea

1) Buenneit 3) MNnowy / eauHuLm

2) Brniousane / 4) 3uncreane /
/amepeaHe N3kniousaHe

Hactpoitka Ha MHCTpyMeHTa

BnBegeHue

Mpeau npoaykTa fa Gbae M3nonasaH 3a
MbPBM MbT, MHCTPYKLMY 33 6E30MaCHOCT I
gbKOBOﬂ,CTBOTO Ha noTpebuTens Tpsibea aa
baT BHUMATENHO MPOYETEHN MLANO.
OTroBOPHOTO 32 MPOAYKTA NULie TpAGBa Aa
ce yBeaw, Ye Beuukv noTpebutenu ca
pa3Gpary Te3n MHCTPYKLIM 1A TV CniasBar.

A
A

TexHUYeCKU faHHMN

ToutocT npu bnaronpusithu |+ 2,0 Mm / £ 0,08 in ***
ycnosus *

TouHocT npu +30mMm/+0,12in ***

HebnaronpuaTH ycnosus *

Obxsat npu braronpusthy |0,2-30 m/0,6-98 ft
ycnosus *
Obxsat npu 0,2-20 m/0,6-66 ft
HebnaronpusTH ycnosus ™
Hait-manbk Busyanuavpa |1 mMm/0.04 in
enemeHT
TNasepeH knac 2
Tun nasep 635nm, <1 mW
@ nasepHa TouKa 6/12Mm
NPY AMCTaHLMM 10/20m
3awwTeH knac IP54
AsTOMaTM4HO M3kmouBaHe |crnepd 90 cek
Ha nasep
AsToMaTiHO M3KouBaHe |cnen 180 cek
Ha 3axpaHBaHe
TpaWHocT Ha baTepust 10 5000 namepeaHus
(2x AAA)
Paamepu (B x [ x LLI) 115 x 53 x 25 Mm
45x214x1in
Terno (c 6atepum) 95rp./3.4 0z
TemneparypeH obxear:
CbXpaHeHue -250070°C
-13 po 158°F
Pabota 0 po40°C
32 no 104°F

* BriaronpusiTHi ycrosust ca: 6ana Lien ¢ pascesHo
oTpassiBane (bosiancata B 650 cTexa), cnabo doHoBO
OCBETINIEHVE M YMEPEHY TEMNEpaTYpH.

** HeOnaronpusTHy yCroBIs ca: LENK C Hiucka unu
BYCOKA OTPa3UTENHa COCOBHOCT MMM CUMHO (OHOBO
OCBETINIEHVE, WV TEMNEPATYPU B FOPHIS AN [OMHNA
Kpait Ha NOCOYeHws TeMnepaTypeH obxear.

*** onyckwTe ca npunoximi ot 0,2 M 40 5 M CbC CTeneH
Ha curypHoct ot 95%.

Mpv BnaronpusTHA yCroBIs, JOMYCKLT MOXeE fia ce
growm ¢ 0.1 Mm/M 3a pascTosHMA Hag 5 M.

Mpvn HeBnaronpuaTHI ycrioBis, AOMYCKbT MOXe fa ce
gnowwm ¢ 0.15 Mm/M 3a pascTosHUs Hag 5 M.

Kopose Ha cbobLueHns

ICBBpXETE C AMNTbP, aKko cbobLeHreTo Error He
134e3He Crnef MHOrOKPaTHO BKITKOYBAHE Ha
YCTPOWCTBOTO.

Axo ce nosieu cbobLuere InFo ¢ Homep, cnasgalite
CNEAHUTE MHCTPYKLMK::

Ne |Mpuynna Kopekums
204 |TpeLuka B u3umncneHve| M3sbpLUeTe U3MEPBAHETO
OTHOBO.
252 | Temnepatypatae | OctaBeTe yCTPOUCTBOTO
MpeKarneHo BUCoKa | fa Ce oxnaau.
253 | Temnepatypatae | 3atonnete yCTpOACTBOTO.
npexaneHo Hucka

+ [ouncTBaiTe YCTPONCTBOTO C BNaXHa, Meka
Kbpna.

* Hukora He noTonsiBariTe yCTPOCTBOTO BbB BOAA.

* Hukora He 13nonasaiite arpecyBHI MOYMCTRALLM
npenapaTit Unu PasTBOPUTENM.

06nacTi Ha 0TrOBOPHOCT

OTroBOPHOTO 3a MHCTPYMEHTa NuLe TpsibBa Aa ce
ybeau, Ye BCYKki NoTpeduTenu ca pasdpanu Tesun
WNHCTPYKLMM W TV CMia3BaT.

OTroBOopHOCTH Ha NPOM3BOAUTENSA HA
OpUIMHaNHOTO 0GopyABaHe:

Makita Corporation Anjo, Aichi 446-8502 Japan /
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
Internet; www.makita.com

KomnaHusiTa HoCM OTTOBOPHOCTM 3a JOCTaBKaTa Ha
MPOAYKTa, BKMIYUTENHO Ha PHKOBOACTBOTO Ha
noTpebuTens B U3NpaBHO ChCTOsHME. [ocouyeHaTa
Mo-TOpe KOMMaHMsi He HOCU OTFOBOPHOCT 3a
aKCcecoapy Ha TPeTH CTpaHMu.

OTFOBOPHOCTVITE Ha NUEeTO, 0TroBapsLLo 3a

MHCTPYMEHTa:

+ [la ce 3ano3Hae ¢ MHCTPyKLUMTE 32 BesonacHocT
BbB BPb3Ka C NPOAYKTA W UHCTPYKUMUTE B
HaCTOSILLOTO PHKOBOACTBO HA NOTPEBUTENS.

+ [la no3HaBa MeCTHUTE pa3nopeaty, OTHaCALLM ce
[0 Be3onacHocTTa, 1 MepkuTe 3a
NpefoTBpaTsiBaHE Ha aBapuil.

* Hukora He pionyckalite HeoTopUaupaH nepcoHan
[0 MpogaykTa.

@ Navod na poutzitie
Prehlad vyrobku
1) Displej 3) Plocha / Jednotky
2) Zap.Merat  4) Viymazat/Vyp.
Nastavenie pristroja
Uvod

A
@)

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne
precitajte bezpecnostné pokyny a navod na
pouZitie.

Osoba zodpovedna za vyrobok musi
zabezpecit, Ze vietci pouZivatelia im

rozumeju a dodrziavaju ich.

Technickeé udaje

Presnost za priaznivych +20mm/+ 0,08in**

podmienok *

Presnost za nepriaznivych |+ 3,0mm/+0,12in **

podmienok **

Rozsah za priaznivych 0,2-30 m/0,6-98 ft

podmienok *

Rozsah za nepriaznivych 0,2-20 m/0,6-66 ft

podmienok **

Najmensia zobrazena jednotka| 1 mm/0,04 in

Trieda lasera 2

Typ lasera 635 nm, <1 mW

@ laserového luca 6/18 mm

vo vzdialenostiach 10/30 m

Trieda ochrany IP54

Automatické vypnutie lasera  po 90 sek.

Automaticke vypnutie po 180 sek.

napajania

VydrZ batérii (2 x AAA) do 5000 merani

Rozmer (VxHx S) 115x53x25 mm
45x214x1in

Hmotnost (s batériami) 959/34 0z

Teplotny rozsah:

- Skladovanie -25a270°C

- Ovladanie 13 22 158 °F
0az40°C
32az104 °F

* Priaznivé podmienky su: biely a rozptyleny odraZajlci
ciel (na bielo natreta stena), slabé osvetlenie pozadia
a mierne teploty.
** Nepriaznivé podmienky su: ciele s nizSou alebo vy$Sou
odrazivostou alebo velké osvetlenie pozadia alebo
teploty na hornom alebo dolnom konci $pecifikovaného
teplotného rozsahu.
***Tolerancia sa aplikuje 0d 0,2m do5ms 95 % Uroviiou
spolahlivosti.
Za priaznivych podmienok sa méze tolerancia zhorsit
0 0.1 mm/m pre vzdialenosti nad 5 m.
Za priaznivych podmienok sa méze tolerancia zhorsit
00.15 mm/m pre vzdialenosti nad 5 m.
Kody sprav
Ak sprava Error nezmizne po opakovanom zapnuti
zariadenia, kontaktujlte '_pre ajcu.

n

Ak sa objavi sprava InFo spolu s Cislom, stlacte
tlacidlo Vymazat a dodrzte nasledujlice pokyny:

Inainte de prima utilizare a acestui produs,
cititi cu atentje toate instructiunile de
securitate si manualul utilizatorului.
Persoana responsabild de acest instrument
trebuie sa se asigure ca to‘(i utilizatorii inteleg
si respecta prezentele insfructjuni.

Date tehnice

A

Precizie in conditii
favorabile *

+2,0mm/ £ 0,08 foli ***

Precizie in condii
nefavorabile **

+3,0mm/£0,12 foli **

Interval in condifji 0.2-30 m/0.6-98 ft

nefavorabile *

Interval in condiii 0.2-20 m/0.6-66 ft

nefavorabile **

Cea mai mica unitate 1'mm/0.04 foli

afisata

Clasa laser 2

Tip laser 635nm, <1 mW

@ punctului laser 6/18 mm

la distante 10/30m

Clasa de protectie P54

Oprirea automatd a dupd 90's

laserului

Oprirea automatd a dupd 180's

alimentarii

Durata de viata a bateriei | pand la 5000 de masuratori

(2x AAA)

Dimensiuni (Hx L x1) 115x53 x 25 mm

45x214x11oli

Greutate (fara baterii) 959/34 0z

Domeniu de temperaturi:

- Depozitare -25 panala 70°C

- Funci -13 pana la 158°F
unctjonare

0péanala40°C
32 pané la 122°F

* Conditiile favorabile sunt: o tintd de reflexie alba i difuza
(perete vopsit alb), o iluminare redusa in fundal si
temperaturi moderate.

** Conditiile nefavorabile sunt: {inte cu grad de reflexie
mai scazut sau mai fnalt sau o iluminare puternica de
fundal sau temperaturi la capatul superior sau inferior al
intervalului specificat de temperatura.

*** Tolerantele se aplica de la 0,2 m pand la 5 m cu un
nivel de precizie de 95%.

In conditii favorabile, toleranta poate scadea cu 0.1 mm/
s, in cazul distantelor de peste 5 m.

In conditii nefavorabile, toleranta poate scadea cu

0.15 mm/s, in cazul distantelor de peste 5 m.

Coduri pentru mesaje

Daca mesajul Error nu dispare la inchiderea gi
deschiderea repetata a instrumentului, contactatj
distribuitorul. L

Dacé mesajul InFo apare cu un numér, apasatj tasta
Clear (Stergere) si respectati urmatoarele instructjuni:

Nr. |Cauza Rezolvare

204 | Eroare de calcul Repetati masuratoarea.

252 | Temperatura este | Lasatj instrumentul sa se
prea ridicata raceasca.

253 | Temperatura este | Incalzitj instrumentul.
prea scazuta.

254 | Tensiunea bateriei | Inlocuitj baterile.
este prea scazuta
pentru masuratori

255 | Semnalul receptjonat | Schimbatj suprafata-{inta
este prea slab, timpul | (de ex., hértie alba).
de masurare este
prea lung.

256 | Semnalul receptionat | Schimbatj suprafata-finta
este prea puternic | (de ex., hartie alba).

257 | Lumina de fundal este | Intunecati zona-finta.
prea puternica

258 | Masuratoarea Corectatj limitele.
depaseste domeniul
de masurare

260 |Fasciculul laser se | Repetati masuratoarea.
intrerupe

Clasificare laser

Lungime de unda 635 nm

Putere radiantd de iesire  {0.95 mW

maxima utilizata pentru

clasificare

Frecventa repetare impuls |320 MHz

Durata impulsului >400 ps

Divergenta fasciculului ~ |0.16 mrad x 0.6 mrad

Ingrijire

« Stergeti instrumentul cu o carpa umeda si moale.
* Nu introducefj instrumentul in apa.
* Nu folositi solventj sau agentj de curatare agresivi.

Domenii de responsabilitate

Persoana responsabila de acest instrument trebuie sa

se asigure cd tofj utilizatorii inteleg si respectd

prezentele instructiuni.

Responsabilitatea producatorului echipamentului

original:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet; www.makita.com

Compania sus-mentjonata este responsabild de

furnizarea produsului, inclusiv a manualului de

utilizare si a accesoriilor originale, in stare de totala

siguranta. Compania sus-mentionata nu este

responsabila de accesoriile produse de tert].

Obligatiile persoanei responsabile de instrument:

+ Sa infeleaga instructiunile de siguranta referitoare la
produs, precum si instructiunile din manualul utiliza-
torului.

+ S& cunoasca reglementrile locale privind prevenirea
accidentelor.

+ Sa prevind accesul personalului neautorizat la produs.

@D Korisnicki prirucnik
Pregled proizvoda
1) Zaslon 3) Povrsina / Jedinice
2) Uklj/Mjerenje  4) Obrisilisk.
Podesavanje instrumenta
Uvod

¢ IPricina Oprava Sigurnosne upute i korisnicki priruénik treba
204 | Chybna kalkulacia Vykonajte meranie A %rr%?}té“é' a§z|J|vo Prije prve uporabe
znova. ﬁﬂ Osoba odgovorna za ovaj proizvod mora
252 |Prili§ vysoka teplota | Nechajte zariadenie osigurati da svi korisnici razumiju ove upute |
vychladnit. pridrzavaju ih se.
253 | Prili$ nizka teplota Zahrejte zariadenie. Tehnicki podaci
254 |Namerania je prili§ | Vymente batérie. Tocnost u povoljnim +20mm /£0,08in**
slabé napétie batérie uvjetima *
255 |Prijaty signal je velmi | Zmefite cielovy povrch ~ To€nost u nepovoljnim +£3,0mm /£0,12in***
slaby, ¢as merania prili§| (napr. biely papier). uvjetima **
dihy Mjerno podrudje u 0.2-30m /0,6-98 ft
256 |Prijaty signal je prilis | Zmenite cielovy povrch nepovoljnim uvjetima *
silny (napr. biely papier). Mijerno podrugje u 0,220m 70,666
257 | Prilis silné osvetlenie | Zatiefite cielovd oblast.  nepovoljnim uvjetima **
pozadia Najmanja prikazana Tmm /0.041n
258 |Meranie mimo rozsahu | Opravte rozsah. jedinica
merania Klasa lasera 2
260 Ffrg:ruéenie laserového | Zopakujte meranie. Tip lasera 635nm, < 1mW
luca @ tocke lasera 6/18 mm
Klasifikacia lasera na udaljenostima 10/30m
Vinova dizka 635nm Klasa zadtite IP54
Maximalny vystupny vykon {0.95 mW Autom. iskljucivanje lasera | poslije 90 s
prenasany Ziarenim pre Autom. prekid napajanja | poslije 180 s
Kasifikaciu Trajnost baterifa (2 x AAA) | do 5000 mjerenja
Opakovaci kmitoget impulzov | 320 MHz Dimenzile (V x S D) 115x53 X 25 mm
Trvanie impulzu >400 ps 45x2,14x1in
Odchylka lica 0,16 mrad x 0,6 mrad TeZina (s baterijama) 959/340z
Udrzba Temperatumi raspon:
» Zariadenie Gistite mékkou, vihkou handrigkou. - Skladistenje -250070°C
« Zariadenie nikdy neponarajte do vody. . - Rad -13do 1058 F
+ Nikdy nepouzivaijte agresivne Cistiace prostriedky a 0do40 Co
alebo rozpustadia. 32 do 104°F

Oblasti zodpovednosti

Osoba zodpovedné za zariadenie musi zabezpecit, Ze

v8etci pouzivatelia im rozumeju a dodrZiavaju ich.

Zodpovednosti vyrobcu originalneho vybavenia:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan |

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

VysSie uvedena spolocnost je zodpovedna za

dodanie produktu, vratane navodu na pouZitie v Uplne

bezpe¢nom stave. VysSie uvedena spolocnost nie je

zodpovedna za prisludenstvo vyrobené tretou

stranou.

Zodpovednosti osoby, ktora ma zariadenie na starosti:

* Rozumiet bezpecnostnym pokynom na vyrobku a
pokynom v navode na pouZitie.

* Poznat miestne bezpecnostné predpisy vztahujlce sa
na predchadzanie nehodam.

Neopravnenému personalu zamedzte pristup k vyrobku.

@ Manual de utilizare

Prezentare generala produs

1) Ecran 3) Aria / Unitat

2) Pomit/ Masurare 4 Stergere / Oprit
Configuratia instrumentului

Prefata

* Povoljni uvjeti su: bijela i difuzno reflektirajuéa metu
(bijelo obojani zid), slabo osvjetlienje pozadine i umjerene
temperature.

** Nepovoljni uvjeti su: mete s manjom ili ve¢om
refleksijom li jako osvjetljenje pozadine ili temperature na
gornjem ili donjem kraju navedenog temperaturnog
raspona.

*** Odstupanja su od 0,2 m do 5 m uz razinu pouzdanosti
od 95%.

Uz povoline uvjete odstupanja se mogu pomaknuti za
0.1 mm/m za udaljenosti iznad 5 m.

Uz nepovoline uvjete odstupanja se mogu pomaknuti za
0.15 mm/m za udaljenosti iznad 5 m.

Sifre poruka

Ako poruka Error (Greska) ne nestane ni nakon $to
vie puta uklduéne uredaj, obratite se prodavacu.

Ako se poruka InFo (Info) pojavi s brojem, pritisnite

gumb Obrii i obratite pozornost na sljedece upute:

Br. |Uzrok Korekcija

204 |Pogreska u izraéunu | Ponovno izvrSite mjerenje.

240 | Pogreska pri Ponovite postupak.
prijenosu podataka

252 | Temperatura je Ostavite uredaj da se ohladi.
previsoka

253 | Temperatura je Ostavite uredaj da se
preniska zagrije.




Br. |Uzrok Korekcija

254 |Napon baterije Promijenite baterije.
prenizak je mjerenje

255 | Primljeni signalje | Promjenite ciljnu povrsinu
preslab, mjerenje | (npr. bijeli papir).
traje predugo

256 |Primljeni signalje | Promjenite ciljnu povrsinu
prejak (npr. bijeli papir).

257 | Previse pozadinskog | Zasjenite ciljano podrucje.
osvjetlienja

258 |Rezultati mierenja | Korigirajte mjerno podrucje.
izvan mjernog
podrucja

260 |Laserski zrak je Ponovite mjerenje.
prekinut

Klasifikacija lasera

Valna duljina 635 nm

Maksimalna izlazna snaga |0.95 mW

zracenja koriStena za

Klasifikaciju

Uestalost ponavijanja | 320 MHz

impulsa

Trajanje impulsa >400 ps

Otklon zraka 0.16 mrad x 0.6 mrad

Njega

+ Ocistite uredaj viaznom, mekom krpom.

+ Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

+ Nikada ne koristite agresivna sredstava za
¢is¢enje ili otapala.

Podrucja odgovornosti

Osoba odgovorna za ovaj instrument mora osigurati da

svi korisnici razumiju ove upute i pridrZavaju ih se.

Odgovornosti proizvodaca izvorne opreme:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan / .

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

Iznad spomenuta tvrtka odgovorna je za isporucivanje

proizvoda, ukljucujuci i priruénik, u potpunosti

sigurnom stanju. Iznad spomenuta tvrtka nije

odgovorna za pribor trece strane.

Odgovornosti osobe zaduzene za instrument:

+ Razumijeti sigurnosne upute na proizvodu i upute u
korisnickom priruniku.

+ Biti upoznata s lokalnim sigumnosnim propisima koji se
odnose na sprie¢avanje nesreca.

« Uvijek sprijeciti pristup proizvodu neovladtenim
o0sobama.

€ lMpupyyHUK 32 KOPUCHUKE

Mpernen

1) ExpaH 3) MospLumHa /JegnHuLe
2) Ykro/mepere  4) Obpuwminckrs.
MopeLwaBare NHCTPYMEHTa

YBoa

A

CvrypHocHa yﬂgTCTBa W KOPUCHWYKM

2) Ndiz / Mat
Ndértimi i instrumentit

4) Fshij / Fik

Axo nopaxata InFo (M Hdo) ce nojasu co 6pojka,
MPUTUCHETE o Kon4eTo Mabpuium 1 cneaeTe T
CIE[HUTE MHCTPYKLMM:

Prezantimh__ e siaurss ch i Bp. [Mpnuna Wcnpaska
ézimet e sigurisé dhe manuali i
A pérdoruesit dur?et té lexohen me kujdes para 204 Egﬁk”ﬁi”% Ega;ﬂ):%msapmem fo

se produkti té pérdoret pér heré t paré. ynauy) PEHETO.

Personi pérgjegjés pér produktin duhet & 252 | Temnepatypatae  |OcraBeTe ro ypesot da ce
ﬁil sigurojé se té gjithé pérdoruesit i kuptojné npesicoKa onaa.

udhézimet dhe i ndjekin ato. 253 | Temneparypatae | 3arpejTe ro ypegor.

- . npeHucka
Té dﬁenii teknlke“ 254 |HanoHor Ha CwmeneTe rv BatepuuTe.
Sakiési né kushte té +2.0mm/£0.08in** Batepujata e
favorshme * MPEHN3OK 3 Mepere
Saktési né kushte té +3.0mm/£0.12in** 255 | obuenwor curan e |MpomeHete ja
favorshme ™ npemHory cnad, HaHWLLIaHeTaTa NoBpLUMHA
Gamé né kushte 0.2-30m/0.6-98 ft BPeMeTo Ha Mepetse e| (Ha np. Bena xapuja).
té favorshme * npegonro.
(Gamé né kushte té 0.2-20 m/0.6-66 ft 256 | [lobuennot curHan e | MpomeHeTe ja
pafavorshme ** MPeBuCcoK HauLLaHeTaTa MoBpLUMHA
Shfaget njésia mé e vogél |1 mm /0.04in (Ha np. Gena xapwja)-
Laser class 2 257 | MpemHory no3agvHckal Oceryete ro
Laser fype 535 nm <1 mwW CBETNMHA HaHVWAHETOTO Nofpavje.
@ laser né pikat 6718 m’m 258 |Mepetbe Haggop o | KopurvpajTe ro gomeror.
e distancave 10/30m MEPHIOT JOMET
Kategoria e mbrojjes P54 260 | Nacepckuot 3pake | [OBTOPETE FO MEPEHETO.
Fikje automatike e laserit | after 90's K MpEKAHAT :
Fikje automatike e energjisé| after 180 s nacudpuauuja Ha nacepor
Jetégjatésia e baterisé | Deri né 5000 matje bparosa fomkuHa 635 nm
(2 x AAA) Maxcumana Hajeucoka  |0.95 mW
Dimensioni (HxDxW)  [115x53x 25 mm 13Ne3Ha cuna Ha 3padetse
45x2.14x1in ®pexseHLja Ha 320 MHz

Pesha (me bateri) 959/340z MOBTOPYBAH-E Ha Myncot
Gama e temperaturés: Bpemetpatbe Ha nyncot | >400ps
- Ruajtie -25t070°C Orcranysatbe Ha 3pakot | 0.16 mrad x 0.6 mrad

. -13t0 158 °F Hera
- Operacion 0t040°C

3210104 °F * YpeqoT unCTeTe 10 CO BaxHa, Meka kpna.

* kushtet e favorshme jané: objektiv reflektues i bardhé
dhe i pérhapur (mur i lyer me té bardhé), ndrigim i ulét né
sfond dhe temperatura t& moderuara.

** kushte té pafavorshme jané: objektivé me reflektim té
ulét ose té larté ose me ndrigim té larté né sfond ose
temperatura né fundin e sipérm ose té poshtém té gamés
sé specifikuar té temperaturés.

*** Toleranca aplikohet nga 0.05 m deri né 10 m me njé
nivel besueshmérie prej 95%.

Me kushte té favorshme toleranca mund té pérkeqésohet
nga 0.1 mm/m pér distanca mé té larta se 5 m.

Me kushte té pafavorshme toleranca mund té
pérkegésohet nga 0.15 mm/m pér distanca mé t€ larta se
5m.

Kodet e mesazheve

Nése mesazhi Error (Gabim) nuk shfaget Fas ndezjes
sé pajisjes né ményré té pérséritur, kontaktoni shitésin.
Nése mesazh InFo ,(Infog shfaget me njé numér,
shtypni butonin Fshij dhe vézhgoni udhézimet e
méposhtme:

NPMPYYHUK TPeba NarbBO NPOYMTaTU MPE Ny, [Shkaku Korrigjim
rg::Gin;c:jzizeozfg:gszgaaé 0B8] npo3B0a 204 | Gabim né llogaritie | Kryej sérish matjen.
ﬁil Mopa fja e nocTapa Aa CB1 KOpUCHMLY 252 Litrgperature shumé e| Lére pajisjen té ftohet.
ﬁ:;ﬁg%ﬁ; YIVTCTa 1 pa v o 253 I&Tperatura shumé e | Ngroh pajisjen.
TexHuKkv nogauy 254 |Violtazhi 1 baterisé | Narysho baterte.
MpeuusHocT noa noBorbHvM| + 2.0 mm / £ 0.08 in *** éshté shumé i ulét pér
ycnouma * matjet
MpewwsHoct nog +3,0mm/£0.12in** 255 | Sinjali marrés &shté [ Ndrysho sipérfagen e
HENOBOIBHMM YCIOBUMA ** shumé i dobét, koha e | objektivit (p.sh. letér e
MepHo nogpyyje y 0,2-30 m/0,6-98 ft matjes shumé e gjaté | bardhé).
NOBOsbHUM YCIoBUMa * 256 | Sinjali marrés shumé i| Ndrysho sipérfagen e
MepHo nogpyuje y 0,2-20 m/0,6-66 ft laré objektivit (p.sh. letér e
HENoBOrbHMM YCrioBUMa ** bardhé).
Hajmarba npukasaHa 1mm/0.04in 257 | Ka shumé ndrigim né | Sipérfage objektivi nén hije.
jenmHuua sfond
Knaca nacepa 2 258 | Matje jashté gamés sé | Korrigjo gamén.
Tvn nacepa 635nm, <1 mW matjes
@ Tauka nacepa 6712 mm 260 |Rrezja e laserit u Pérsérit matjen.
NP yAarbeHocTh 10/20m ndérpre
Knaca sawmure IP54 Klasifikim i laserit
AYTOM. UCKIby4MBakLE HakoH 90 ¢ Gjatési vale 635 nm
nacepa Kulmi maksimal i prodhimit |0.95 mW
AyTom. npekud Hanajara | HakoH 180 ¢ té energjisé sé rrezatuesit
TpajHoct batepuja (2x | g0 5000 mepetba Frekuenca e pérsérities sé | 320 MHz
AAA) pulsit
Oumenanje (B x LU x ) 115x 53 x 25 mm Kohézgjatja e pulsit >400ps
45x214x1in Shmanga e rrezes 0.16 mrad x 0.6 mrad
TexuHa (c batepujama)  [959/3.4 oz. Pérkujdesje
TemnepaTypH1 pacnoH: Pastroie baiisi G
o . je pajisjen me njé lecké té njomé e té buté.
Crnauurerse %g Ao ?ga (O:F * Kurré mos e fut pajisjen né ujé.
PR + Kurré mos pérdor agjenté agresivé pastrimi ose
Paa 0n040°C retds
32 go 104°F i

* TMosorbHy ycrosu cy: 6ena 1 gudysHo pednexTyjyha
meTa (6eno 06ojeHy 3ug), cnabo OCBETILEHE N033UHE U
yYMepeHe Temneparype.

** HenoBOorbHM YCIOBM Cy: METE C MatsOM Ui Behom
PenEKCHiOM K jako OCBETTbEE NO33ANHE U
TEMNEepaType Ha ropHEM Wi 0HEM Kpajy HaBeeHor
TEMNepaTypHor pacroHa.

*** Opctynatba cy o4 0,2 m 40 5 m y3 HUBO NOY30aHOCTU
0 95%.

Y NOBOTbHYUM YCNIOBUMA, Mpar ToniepaHLyje MoxXe Ja ce
noropiua A0 0.1 mm/m 3a ygareeHocT Behe 04 5 m.

Y HeMoBOTLHIM YCOBIMA, Mpar TONepaHLije MoXe Aa ce
noropiua A0 0.15 mm/m 3a ygarseHocT Befe 0g 5 m.

Lndpe nopyka

Ao nopyka Error (Tpetwka) He HeCTaHe H1 HaKoH LITO
BULLIE NyTa YKIbY4WTe anapar, obpatuTe ce npogasLy.
Axo ce nopyka InFo (UHdo) nojasu ca Gpojem,
nputicHuTe ayrme OBpuin 1 0BpaTuTe Naxtby Ha
cnepeha ynytcraa:

Sipérfaget e pérgjegjésisé

Personi pérgjegjés pér mjetin duhet té sigurojé qé té
gjtlthe pérdoruesit i kuptojné udhézimet dhe i ndjekin
ato.

Pérgjegjésité e prodhuesit té pajisjes origjinale:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

Kompania mé sipér éshté pérgjegjése pér furnizimin e

produktit, pérfshiré Manualin e Perdoruesit né njé

gjendje krejtésisht té sigurt. Kompania mé sipér nuk

eshté pérgjegjése pér aksesoré té paléve té treta.

Pérgjegjésité e personit pérgjegjés pér mjetin:

+ Té kuptojé udhézimet e sigurisé té produktit dhe
udhézimet né Manualin e Pérdoruesit.

+ Té jeté i familjarizuar me rregullat vendase té
sigurisé gé lidhen me parandalimin e aksidenteve.

* Gjithmoné parandalo gasjen né produkt nga
personeli i paautorizuar.

* YpeoT HUKOraLl He NOTOMyBajTe ro BO BOAA.
* Hukoralw He kopucTeTe abpaavBHu CpefCcTBa 3a
UMCTEHE UMK PacTBOPaYM.

Moppayja Ha 0ArOBBOPHOCT

MueTo Koe € 0AroBOPHO 3a MHCTPYMEHTOT, MOpa a
Ce MOrpUKM CUTE KOPUCHULY fia v pasbepat oBue
ynaTcTBa 1 ia ce NpUAPKYBaaT KOH HB.
OAroBopHOCTM Ha NPOM3BOAUTENOT Ha
OpuUrMHanHara onpema:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
WHTepHeT: www.makita.com

l'opeHaBefeHaTa koMnaHvja e OAroBOpHa
MPOM3BOLOT, BKIY4UTENHO [pUpaYHuKOT 3a
KopucHuLm, Aa ro 0be3beny Bo LenocHo besbeaHa
cocTojba. ['opeHaBefieHaTa KoMnaHmjaTa He OAroBapa
3a npubop of} TpeTa CTpaHKa.

0AroBOpPHOCTM Ha NULIETO KOe e OArOBOPHO 3a

UHCTPYMEHTOT:

+ [la rv pa3bepe 6e30eaHOCHUTE ynaTCTBa BO BpCKa
CO MPOM3BOJOT U yNaTCTBaTa BO NPUPaYHMKOT 38
KOPUCHMLM.

+ [la Buze 3ano3HaeH co nokanHuTe 6e30eaHOCHM
MpONMCH BO BPCKa CO CrIPEYyBaHETO HECPEKN.

+ Cexorall [ja MM Cipeyy npucTan o NpousBofoT
Ha HEOBNACTEHW NULA.

@ MMocibHuk kopucTyBaya

Ornsap

1) Oucnneit 3) Mnowa / OpuHwj

2) YBimMKH./ BumiptoBaHHs  4) O4MCTUTY | BUMKH.
HanaropxeHHs iHCTpymMeHTa

Betyn

Mepen nepLuuM BUKOPUCTaHHAM BUPOBY

HEOBXIAHO YBaXHO MPOYUTATH MpaBHra
TEXHikV B3NeKM Ta KOPUCTYBAHHS.

ﬁa Qcoba, BignoBigansHa 3a Bupio, Mae
3abeaneuny, wob Bci kopuctysaui
3PO3yMinu Lii BKa3iBKM Ta BUKOHYBAMM iX.

TexHiyHi napametpu

TounicTb 3a cnpusiTnmemx |+ 2,0 mm/
yMOB * +0,08 gtoiima ***
ToyHicTb 3a +3,0mm/
HecnpusTAMBMX yMOB ** |+ 0,12 proitma ***
[lianasoH 3a cnpusTnmemx |0.2-30 m /0.6-98 coyti
ymoB *
[JlianasoH 3a 0.2-20 m/0.6-66 chyTm
HeCnpUSTAMBMX YMOB **
HalimeHLua ogvHuug 1 mm/0.04 proitma
BioOpaxeHHs
Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, < 1 MBT
 nasepHoi TOUKY Ha BiacTaHi | 6 / 18 mm
10/30m
CryniHb 3axucty IP54
ABTOMATIYHE BUMMKAHHS
nasepa yepes 90 cek.
ABTOMaTI4HE BUMMKAHHS
KMBMEHHS yepe3 180 cex.
Pecypc batapeiiku (2 x AAA) |0 5000 BumiptoBaHs
Tabapumn (Bx T x LL) 115x53x 25 MM
45x2.14 x 1 proitvis
Bara (3 6atapeiikamy) 951 /3.4 yHuji
TemnepatypHuit ianasoH:
- 3bepiraHHs Bin-250070 °C
- Po6ora 3 npucTpoem Bip-13 £0 158 °F
Bin 0 n0 40 °C
Bin 32 no 104 °F

* CpuATIBI yMOBY - Lie: Bina Linb 3 Aucy3Hum
BinbwTTam caitna (6ina dapbosara CTiHa), 3 HU3bKIM
piBHEM (HOHOBOTO OCBITSIEHHS Ta NP NOMIPHIl
TeMneparypi.

** HECTIPUATIMBI YMOBM: Liini 3 Hu3bkiM abo CUMbHIM

Bka3aHa BuLLE koMNaHis HeCe BiANOBIAANLHICTb 3a

nocrayaHHs Bpoby, BKMKYakou IHCTpyKuii ans

KopuCTyBaYa, B MOBHICTI0 6eaneuHoMy CTaHi. BkasaHa

BUILLIE KOMNaHif He BinnoBiaae 3a akcecyapu TpeTix

CTOpIH.

30608'A3aHHA 0c006M, LLO BiANOBIAAE 3a

eKCMnyarTawito NpucTpoLo:

+ PosymiTit npaBuna TexHiku Ge3neku, BkasaHi Ha
BMPOOiI Ta B IHCTPYKLisX Ans KopucTyBaya.

+ 3HaTy MicLieBi NpaBuna TexHikv 6eanekw, Lo
CTOCYHOTBCA 3anoBiraHHs HELLACHUM BUNaaKaM.

+ BxwBatu 3axopis Ans 3anobiraHHs goctyny fo
MPUCTPOHO AN CTOPOHHIX OCi6.

@ Brugervejledning

Produktoversigt

1) Display 3) Areal / Enheder
2) On/Mal 4) Clear/ Off
Instrumentopsatning

Introduktion

Sikkerhedsanvisningerne og
brugervejledningen bar lzeses omhyggeligt,
for produktet anvendes farste gang.

Personen med ansvar for produktet skal
sarge for at alle brugere forstar disse

A

anvisninger og felger dem.

Tekniske specificationer

Preecision ved gunstige +2.0mm /£0.08in***

forhold *

Preecision ved ugunstige +3.0mm [£0.12in ™

forhold **

Raekkevidde ved gunstige 0.2-30 m /0.6-98 fod

forhold *

Raekkevidde ved ugunstige  |0.2-20 m /0.6-66 fod

forhold **

Mindste enhed vist 1mm /0,04in

Laserklasse 2

Lasertype 635 nm, <1 mW

@ laserpunkt 6/18 mm

ved afstande 10/30m

Beskyttelsesklasse P54

Autom. laser-slukning efter 90 s

Autom. instrument-slukning  |efter 180 s

Batterikapacitet (2 x AAA) op til 5000 malinger

Dimensioner (H x D x B) 115x53 x 25 mm
45x2.14x1in

Veegt (med batterier) 95g/3.4 ounce

Temperaturomrade:

- Opbevaring -251il 70 °(°3

- Anvendelse 61?" % ?g F
321104 °F

* gunstige forhold er: hvide og diffust reflekterende mal
(hvidmalet veeg), lav baggrundsbelysning og moderate
temperaturer.

** ugunstige forhold er: mal med enten lavere eller hgjere
reflektion eller steerkere baggrundsbelysning eller
temperaturer i den hgje eller lave ende af det
specificerede temperaturomrade.

*** Tolerancer geelder fra 0.2 m til 5 m med et
konfidensniveau pa 95%.

Under gunstige forhold kan tolerancen afvige 0,1 mm/m
for afstande over 5 m.

Under ugunstige forhold kan tolerancen afvige med
0,15 mm/m for afstande over 5 m.

Meddelseskoder

Hvis meddelelsen Error ikke forsvinder, efter at

instrumentet er blevet teendt og slukket adskillige
ange, kontaktes forhandleren.

vis meddelelsen InFo vises med et nummer, trykkes

pa Clear-knappen og falgende anvisninger falges:

Nr. |Arsag Udbedring

204 | Beregningsfej| Udfer maling igen.

252 | Temperatur for hgj Lag instrumentet kale

ned.

253 | Temperatur for lav Varm instrumentet op.

254 | Batterispaending for lav til | Skift batterier.
malinger

255 Modtager for svagt signal, | Skift mal-overflade

méletid for lang (f.eks. hvidt papir).

256 | Modtaget signal for Skift mal-overflade
kraftigt (f.eks. hvidt papir).

257 | For meget baggrundslys | Skyg for malomrade.

258 | Maling udenfor Korrekt omrade.
méleomrade

260 | Laserstrale brudt Gentag maling.

Laserklassifikation

Balgeleengde 635 nm

Maksimum straleeffekt anvendt|0,95 mW

til klassifikatin

Impuls-gentagelsesfrekvens {320 MHz

Impuls-varighed >400ps

Strale-afvigelse 0,16 mrad x 0,6 mrad

Vedligeholdelse

* Renger instrumentet med fugtig, blad klud.

« Instrumentet ma ikke nedseenkes i vand.

* Brug aldrig kraftige rengaringsmidler eller oplgs-
ninger.

Ansvarsomrader

Personen med ansvar for instrumentet skal sgrge for
at alle brugere forstar disse anvisninger og falger dem.

Ansvar for producenten af det originale udstyr:

Ansvar for producenten af det originale udstyr:
Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan / .
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
Internet: www.makita.com

Virksomheden ovenfor er ansvarlig for at levere
Froduktet,llncl. brugervejledning, i komplet sikker
ilstand. Virksomheden ovenfor er ikke ansvarlig for
tredjeparts-tilbehgr.

Bp. |V K i BiAGUTTAM CBITNA 860 3 CUMbHM (DOHOBYM OCBITNEHHAM,
20p i r;gma TRy ﬂgzzggv::?apmme @ MMpypayHuKoT 3a KOPUCHULM abo npv TemnepaTypax Ha nouatky aBo HanpuKiHLj Ansvarsomrader for personen med ansvar for in-
Mepetbe Mpernes BKa3aHOTO TEMNEPaTYPHOrO AjianasoHy. strumentet:
. : *** Toxubra 3actocosHa Big 0,05 M 40 10 M 3 piBHEM + At forsta sikkerhedsanvisningerne pa produktet og
252 ;egg:é):gpa e SXCJ_T:BSTG anapar pa ce 3 QEJ'T;‘?:HV' | Mepka ig Hggﬁmﬁ &Eﬁ#;qmwua giporigHocTi 95%. instruktionerne i brugervejledningen.
753 TZMnepaTypa B OCTaABMITe anapaT 1A Ge MogecyBatbe Ha WHCTPYMEHTOT 3a cnpusTavBmx yMoB noxubka Moxe 36inbluysaTucs Ha At veere bekendt med lokale sikkerhedsregler mht.
, 0.1 Mm/m Ans BifcTaHed noHag 5 m. ulykkesforebyggelse.
MpeHucka __ |sarpeje. . Bogeg 3a HecnpuATAMBIX YMOB MoxuMOKa Moxe 36inbluysaTucs  « Altid at undga at uautoriserede personer far adgang til
254 |Bontaxa batepuja je | 3amenuTe batepuje. Mpex npsara yrotpe6a Ha o8oj npousson,  Ha 0.15 MM/M Ana BicTaHeit noKaz 5 m. produktet.
Npexvcka 3a Mepetba A Tpeba BHUMATENHO fia ce NpoyuTaat ;
255 | Mpumrbenm curHan je | MpoMeHnTe LumbH £3064HOCHWTE YNATCTBA U NPUPaYHMKOT 3a Konu rOBIAOMNEHb . € Handbok
p e P HATBHY fAkwwo nosigomneHHs MoMmnka He 3Hukae nicns Pra—
cysiLe cned, nOBPLLIHY (Hnp. Benw OpUCHULI. HOBOO BMUKaHHS NPUCTPOI, HEBXIAHO 38'A3aTieA 3 Produktoversikt
Mepetse Tpaje nanvp). ﬁil Jlnugro koe e OAroBOPHO 38 MPOMSBOAOT,  nyenoy, ' 1) Display 3) Area | Enheter
npeayro Mopa Aia e norpuki CeKoj KOPUCHUK Aia M G0 nosigomneHs! IHdopMaLisi 3'sBnseTbes pasom  2) Pa / Mét 4)Rensa/ Av
256 | TIpUMrbeHyt cHTar Je | [TpOMERVTE LiTbHy pa3bepe OBYe yNaTcTBa v a Ce MPUAPKYBA 3 UUCTIOM, HATUCHYTY KHOMKY OUMCTUTY Ta BUKOHYBATH Etablera instrument
CyBMLLE jak NOBPLLMHY (Hp. Geny KOH Hue. HacTynHi HCTPyKIT: ;
nanvp). TeXHUYKM NOAATOLM Ne | Mpnmna BunpasnexHa Introduktllgnl skerhetsanvisni h
257 | Tpesuwe 38CeHMTE LTbHO s 204 | Momwrika mpw BWKOHaTH BUMIpIOBaHHA as 1gerom saKernetsanvisringar oc
Ao oy ;g;ggvcll 10, NOBOMHM +2.0 MM/ 0.08 nHum oBCIeHH 308y, Péarr;?a gg r?;egr? innan du anvanger produkten
OCBETIbEH: : _ TOMHOCT 0% HenoBoMHA | 3.0 um /012w ™ 252 | 3aHaTO Bucora P npucrpoto ﬁa Personal med instrumentansvar méste
258 | Peaynramu Mepersa cy KopuryjTe MepHo noapy“je.  yenogy ** Temneparypa OXOMOHYTH. forsakra sig om att alla anvandare forstar och
13BaH MepHor [IOVET 1O MOBOTTHN 0.0-30 W7 0.6-98 crankn 253 | 3aHapTo HM3bka Harpitit npuctpiit. foljer dessa foreskrifter.
nompysja yenoen * Temneparypa . _ Tekniska data
260 | Nacepcku 3pak je loHoBMTE Mepetbe. TloMeT 07 HenoBoHH 00-20 w7 0.6-66 crankn 254 | 3aHapTo Hubka 3amiHuTy batapei. Noggrannhet med gynn- | 2,0 mm /£ 00810 ™
MPEKMHYT _ ycrosiu *k Harpyra 6aTape| Ana samma forhallanden *
Ifr"ac”‘WKa'-I“la nacepa MpukaxaHa e Hajmanata | 1mu/0.04 uHun :mgg}mm Noggrannhet vid ogynn- ~ [£3,0 mm/£0,12in
o ooy ot i T 2 255 B oman —[SURTATGREDUOUIT oo O
panu) : P 3aHafTo cnabkwit, vac | (Hanpuknag, Ginvid narip),  ~ackvidd vid ogynnsamma |0,2-00 m /9,0
u3nasHa cHara kopywufiera Tvn Ha nacep 635nm, < TmW BUMIIOBAHHS 3aHAATO forhallanden
3a knacudmkaLuy @ nacepckaraTodka Ha |6/ 18 mu [I0BTY, Réckvidd vid ogynnsamma |0,2-20 m / 0,6-66 ft
OpetBeHija notasrbatea | 320 MHz pacTojaHue 10/30m 256 | Bxitwii curHan SwirvTi nogepxHio i {ormallanden ,
unynca Protection class IP54 3aHaTO CUrbHUIA | (Hanpuknag, Ginid narip). _Minsta displayenhet Tmm/0,04in
Tpajarbe umnynca >400 ps AgTowm. vcknyuyearee Ha | nocne 90 cex. 257 | 3arapTo cnnbHe SaTiHuTY AinsiHKy Lin. Laserklass 2
OTkrioH 3paka 016 mrad x 0.6 mrad nacepor (hOHOBE OCBITTEHHS Lasertyp 635nm, < TmW
OppaBatse AgTom. UcknyyBarbe Ha | nocne 180 cek. 258 | OTpumaHe 3HaueHHs | BunpasuTy gianasoH. Q“Laserpunkt 6/18 mm
+ QuncTuTe anapart BraXHOM, MEKOM KproM. CcTpyjaTa BUXO[WTb 33 MeXi i langder 10/30m
+ Anapat H1Kaga HemojTe 4a notanare y BOgy. TpajHocT Ha baTepujata pianasoHy Skyddsklass IP54
* Hukaga HemojTe aa KOpUCTUTE arpecuBHa (2 x AAA) £0 5.000 mepetba BUMIpIOBAHHS Auto. avstangn. laser efter90's
CcpeAcTBa 3a uuiherse Unv pacTeapave. LumeHanm 115x 53 x 25 Mm 260 |MepepuBaHHs TosTopuTH BUMIDIOBAHHA.  “Auto_avstangn. instrument |efter 180's
MoApyyja 0AroBopHOCTH (Buc. x 2e6. x wup.) 45x214x 1 ia T1a3EPHOT POMEH#o Batteritid (2 x AAA) upp il 5000 matningar
Ocoba Koja j& OFIrOBOPHA 3a 0Baj MHCTDYMeHT Mopa ce | eXuka (coce baepuute) |95 g /3.4 yHup Knacudikauis nasepis Matt (Hx D x B) 115x 53 x 25 mm
;oc;?/&agg ﬁlammav)lK g%%mcmum pasymejy 0Ba ynyTcTBa  TeMreparypeH oncer. , TloBXuHa XBumi 635 M 45%214x1in
Oﬂroaopu é’cﬁf npovjl);Bof]aqa opurMHanHe - Yysate %g ”g 710589’F Makcumaneha suxigna | 0.95 MBT Vikt (inkl. batterier) %4
onpewme: - OyHKUVOHMpatbe 0 f 40°C MIkOBa NOTYXKHICTb Temperaturomrade:
Makita Corporation Anjo 32}:l 10 104 °F BUNPOMIHIOBAHHA - Forvaring -251il 70 °C
ichi 446- ' Y 20 MI . -13 till 158 °
/l\\/IIgEiltgAf\?a%?ggﬁJt?sea\?ir(kstraat 2, 3070, Belgium * NIOBOITHY YCTIOBY ce: Kora LenTa pecpnekTipa bena in/|é|11CyTJ$Jcayn0BTopeHHﬂ MY - Drift O1t?i)llti|01 °5($) i
T ST o o S Tonsen e 00
Ope NMoMeHyTa KOMMaHyja OArOBOPHa je Aa ucropyum . . ¥ " p— : .
%pef]aj, YKIYUY]yN 1 KOPUCHWIKI DUDYHHK, Y ** HEMOBOMHM YCMIOBY Ce: kora LienTa pechnexTupa fueepreriis npowesto |0.16 upan x 0.6 upag ra%nen;aémﬁnzgrlggn\?;d%nc?ér iiV';Ecruﬂ'(ﬁﬁetlriﬂﬁﬁteoch
ECripEKOPHOM CTatby. [ope NomMeHyTa KoMnakmja riocnaba v Mojaka CBETNMHa, UMK N03aJuHa co Bucoka  [lornsa 99). dalg baig ysning

Huje 0AroBOPHA 3a Npnoop uuju je Mpoussofad Tpeha

cTpaHa.

OprosopHoCTH 0coGe 3apyxeHe 3a

UHCTPYMEHT:

+ [la pasyme curypHocHa ynyTcTBa Ha npou3Bogy u
YNYTCTBA Y KOPUCHUYKOM MPUPYYHMKY.

+ [la noHaje nokanHe 6e36eaHocHe nponuce Koju
Ce 0AHOCE Ha cripeyasarse Hecpeha.

+ [la HeoBnalheHm nuuUMMa yBek oHemoryhn
npuetyn ypehajy.

@ Manuali i pérdoruesit

Pamje e pérgjithshme

1) Ekrani 3) Sipérfage / Njésité

pedbniexcvja Ui TeMnepatypy BO FOPHUOT WM ONHUOT
PaHr Of CneLudmyeH TemMneparypeH oncer.

*** TonepaHuwwte Baxar og 0.05 m 4o 10 M co HuBO Ha
To4HOCT 0f 95%.

[pv MOBOMHY YCOBMW, TONEpaHLyjaTa MOXE Aa Ce BoLLN
£0 0.1 mm/m 3a pacTojaHuja noronemu og 5 m.

Mpy HENOBONHM YCTOBM, TONEpaHLMjaTa MOXe fa ce
groww go 0.15 mm/m 3a pacTojaHuja noronemu og 5 m.

KopoBwu 3a nopaka

Axo nopaxara Error (IpeLiika) He 1CY€3He OTKaKO
HEKOMKynaTy ke ro BKNy4uTe YpenoT, KoHTakTupajTe
co Bawwor gunep.

* YCTMTI NpUCTPIit BONIOMOKO M'SKOK TKAHUHOIO.

+ 3aB0pOHSETLCA 3aHYPIOBATY NPUCTPIN Y BOLY.

+ 3a60pOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATH arpecuBHI
3aC00M NS YnLLEHHS aB0 PO3UNMHHUKN.

Cdbepu BignoBiganbHocTi

Ocoba, BiAnoBifanbHa 3a iHCTPYMEHT, Mag
3abesneynTi, o6 BCi KopUCTyBaYi 3pO3yMinut Lii
BKa3iBK/ Ta BUKOHYBaNM iX.

BianoBiganbHicTb BUpOGHUKA KOMMNEKTHOrO
obnagHaHHs:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
[HTepHeT: www.makita.com

mattliga temperaturer.

** ogynnsamma forhallanden ar: mal som reflekterar
mindre eller mer eller kraftig bakgrundsbelysning eller
temperaturer vid den dvre eller undre grénsen hos det
angivna temperaturomradet.

**Tolerans géller fran 0,2 m till 5 m med noggrannhets-
niva 95%.

Vid gynnsamma forhallanden kan toleransen sjunka med
0,1 mm/m for avstand dver 5 m.

Vid ogynnsamma forhallanden kan toleransen sjunka
med 0,15 mm/m for avstand dver 5 m.

Meddelandekoder

Kontakta aterforsaljaren om meddelandet Error inte
visas nar instrumentet har startats upprepade ganger.

Om meddelandet InFo visas med ett nummer, tryck
Rensa-tangenten och folj instruktionerna:

Nr. | Orsak Atgérd

204 | Fel i berakningen Gor om méatningen.

252 |For hdg temperatur | Lat instrumentet svalna.

253 |For lag temperatur | Varm instrumentet.

254 | Batterispanning for ag| Byt batterier.
for métningar

255 | Mottagen signal for | Byt malyta (t.ex. vitt
svag, mattid for lang | papper).

256 | Mottagen signal for | Byt malyta (t.ex. vitt
stark papper).

257 | For mycket Skugga malytan.
bakgrundsljus

258 | Métning utanfor Justera rackvidd.
matrackvidd

260 | Laserstrale bruten | Upprepa matning.

Laserklassificering

Frekvens 635 nm

Maximal impulsuteffekt for | 0,95 mW

klassificering

Pulsfrekvens 320 MHz

Pulstid >400ps

Straldivergens 0,16 mrad x 0,6 mrad

Underhall

* Rengor instrumentet med mjuk fuktig duk.

* Doppa inte instrumentet i vatten.

+ Anvand inga aggressiva rengéringsmedel eller
|6sningsmedel.

Ansvarsomraden

Personal med instrumentansvar méste forsékra sig om

att alla anvandare forstar och foljer dessa foreskrifter.

Ansvarsomrade for tillverkare av originalutrust-

ning:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet; www.makita.com

Ovanstaende foretag &r ansvarig for att leverans av

instrumentet, inklusive handbok, sker i ett totalt sakert

tillstand. Ovanstaende foretag ar inte ansvarig for

tillbehdr fran annan tillverkare.

Instrumentansvariges aligganden:

+ Att forsta sakerhetsinstruktionerna for instrumentet och
instruktionerna i handboken.

+ Att kénna till lokala s&kerhets- och arbetarskydds-
foreskrifter.

+ Se alltid till att obehdriga inte far tillgang till instrumentet.

@ Brukerhandbok
Produktoversikt
1) Skjerm 3) Areal / Enheter
2) PaMaling  4) Slett/Av
Oppsett av instrumentet
Innledning

Q Sikkerhetsinstruksene og brukerhandboken méa
leses ngye for utstyret tas i bruk for ferste gang.

en som er ansvarlig for instrumentet ma serge

for at det brukes i samsvar med instruksjonene.
Tekniske data
Noyaktighet ved gunstige +2,0mm /£0,08in***
forhold *
Nayaktighet ved ugunstige +3.0mm /£0.12in**
forhold **
Rekkevidde ved gunstige 0,2-30 m /0,6-98 ft
forhold *
Rekkevidde ved ugunstige ~ 0,2-20 m /0,6-66 ft
forhold **
Minste viste enhet 1mm /0,04 in
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
@ laserpunkt 6/18 mm
ved avstandene 10/30m
Beskyttelsesklasse IP54
Automatisk utkobling av laser |etter 90 s.
Automatisk utkobling av etter 180 s.
instrument
Batterienes levetid (2 X AAA) | Opp til 5000 malinger
Dimensjoner (H X D X B) 115x53 x 25 mm
45x2,14x1in
Vekt (med batterier) 959/340z
Temperaturomrade:
- Oppbevaring 251170 °C
-13 til 158 °F
- Drift 0til40°C
321l 104 °F

* gunstige forhold er: hvitt og diffunderende reflekterende
mal (hvitmalt vegg), lav bakgrunnsbelysning og moderate
temperaturer.

Typ laseru 635 nm, < TmW Suyvomraemavahnyng | 320 MHz Baterfju kalpoSanas ilgums ~ [lidz 5000 mérjumiem  Seadme tootja vastutus BbICOKOW (POHOBO/! OCBEILIEHHOCTLI0 U TEMTIEpaTY bl
@ laserového bodu 6/18 mm oAUV (2 x AAA) Makita Corporation Anjo, Ha BEPXHEM WM HINKHEN TpaHILiaX ykasaHHoro
ve vzdélenostech 10/30m Aidpxeia ool >400ps zmérs (Ax Dz x P) 115x 53 x 25 mm mgﬂ:ﬁﬁﬁgg thls‘?a\?. r{ kstraat 2. 3070. Belaium fianasoHa TeMneparypbl. .
Trida ochrany P54 ExTporr aivag 0,16 rrad x 0,6 mrad “ 45x214x1colos (a3, Sanoaptel Fokciaat 2 3070, Belg o Selkacts NPOIEEHe 1A paToki o1 02
Autom. vypnuti laseru po%0s Opovrida ?vars (artt_)atergf"am) _ 95.9/34 unces kggt‘tme&ﬂgf d?ntg\rlr?itr?]i\égséggatbtég?:stﬁ éﬁ?ﬁg anvatud [y GnaronpyATHbIX YCTIOBHSX 3HaHEHIE MOTPELLHOCTH
Autom. vypnuti pof8ls + KaBapiaTe 1 auokeur j éva uypo, paako ravi. ! eg?gg;i:rzgs lapazons: 2570 seisukojrras. Et?evéte el vastuta kolmandate osapoolte  MOKET YXYAWATGS Ha 0,1 ui ns paccrosit Gonee
Zivotnost baterii (2x AAA) | az 5000 méfeni * Mot pn BuBicete T GUGKeUN GTO Vepo. 13158 °F lisatarvikute eest. 5m.
by VS oo PO ananotn

__ Lt i 32-104 °F + aru saama toote ohutussuunistest ja kasutusjuhendi . '
, , acira paccTosHui 6onee 5 m.

Hmotno§t (s bat.er|em|) 959134 unce Topﬂs €ubuvng ’ ’ . "labveligi apstaKii i balts un difizi atstarojoss mérkis suunistest; i . . K 6 g
Teplotni rozsah: 0 umeGBuvog Tou opyavou TpEMEl va BIO0PAIGEl 0TI (halta nokrasota siena), zems fona apgaismojums un * tegema endale selgeks onnetusjuhtumite enneta- 0Aibl COOOLIEHMU
- Skladovani 252270 °C 0Ao1 01 XpAOTEG KATAVOOUV Kall TNOUV QUTEG TIG mérena temperatira ’ misega seotud kohalikud ohutuseeskirjad; Ecnm coobiueHue Error octaeTes akTMBHbIM nocne

-13az 158 °F 0dnyieg. * nelabvalig apstéklli ir: mérki ar zemaku vai augstaku ~ * takistama volitamata isikute juurdepdasu tootele. HECKOMbKIAX OTKITIOYEHMI W BKITKOYEHMIA MHCTPYMEHTA,

- Obsluha 0az40°C Topéag £uBiVNG TOU KATAGKEVOOTI TOU YVAGIOU & a1 anacts £ o ; o : noxanyvcra, 06paTuTeCh k aBTOpU30BaHHOMY

30 3104 °F NSHO: atstaroSanas spéju, augsts fona apgaismojums vai @ Priroénik za uporabnika '
e s e P o S gomhiopo: temperatira, kas ir tuvu aug$éjam vai apaksjam Prealed broizvod Avnepy.

Priznivmi podminkami se ma na mysi: cil s bilym a 'lz\/l_alr(]!ti L%og%%?t\ljon AnJ/o, noteikias temperatiras diapazonam. regled proizvodov ) Mpy nosBneHum coobiuieHis InFo BMeCTe ¢ Yucnom
difusnim odrazem (bile natfend zed), nizké osvétleni ICNI 440- apan . ** Pielaides attiecas no 0,2 m fidz 5 m ar 95 % drosuma 1) Zaslon 3) Povrsina/ Enote  HaXMuTe KHOKy Clear v cepyiiTe yKasaHHbiM
pozadi a mimé teploty. 5 o m‘éggﬁgzﬂmtﬁg\(;gkgg%at 2, 3070, Belgium fimen. 2) Vklop/Meritev 4) Podistillzklop WHCTPYKLSIM
6 o e g oolenmpcad o ICGI CpE vl (S e e arssmasndiesto - Nastaviy aprave 257 ot B

. h A ; mapddoon Tou TPoIOVTOG, padi HE TO EyXEIRiBIO ) . i LumbKa BbluvcreHus | BeinonHwTe uamepeHe
teplotami na homi nebo spodni hranici stanoveného H)r?oqg, ona dplm‘r)] weT %ng v gc(l)d)\ivl)é K%TdUTClOr]. Nelabveligos apstaklos pielaide var samazinaties no Predsta\ll::te\é bo izdelka i potrebno skib CHORA. P
}SP l?"f'ho rozsellhtg. 402 mdo5m's 95% spolehivosti TrapATIAVL ETapEia dev EUBUVETaI yia Ta ageaoudp 0,15 mm/m attalumiem no 5 m. ZS prrgbrg{iv\?aurgggng Ir%a;?ot?éeir? grgsogn?kszg no 252 [Teperpes nputopa Oxniague rpu6op.
Ziojumu ko |
0.1 mm/m u vzdalenosti nad 5 m. + NaKaravoroe Tic odnviec acoaheiac oto Tooiévkai i Sa.zinojums Error (klada) nepaziid péc atkartotas Oseba, ki je odgovorna za izdelek mora Temneparypa
Za nepfiznivjch podminek se odchylka miize zhorsit o o eI P TTOTP ¢ lferices |esle?sanas, sazinieties ar 'Zfbt'talu- zagotoviti, da vsi uporabniki a navodila 254 |Hanpsixexue batapen | 3ameHuTe Gatapen
015 p / Y dp'l hoad? Y 0dnyieg oTo eyXelpidio Xpriang. ) Jazinojums InFo Hi_nformécija) tiek attélots ar numuru, razumejo in se po njih ravnajo. CTMLLIKOM H3KO AN '

19 MM/M u vzaalenosti nad o m. * Not e€oikeiwBei e Toug TommikoUg Kavoviapolg nospiediet pogu CLEAR (nofiri) un apskatiet $adus — Tehniéni nodatki N
Kody zprav aoQAkelag Tepi TPOANYNG ATUXMUGTLY. noradfjumus: ehnicni podatkl _ MPOBEACHH HaNiepeH
Pokud hiagen Error nezmizi po opakovaném zapnuti * Nar amorpée| nqwom m Wpéqﬁﬂcﬂ 0To TpoioV a6 Nr. | Calonis Labojums To€nost pri ugodnih pogonh” +2,0mm /0,08 in 255 | Crmwwkom CJ]aGbM V13meHuTe Lenesyto
zafizeni, obratte se na prodejce. HN £60UGI080TNHEVO TIPOGWTTIKO. 204 | Aprékinaganas Kiuda | Valreiz alkartojiet Tocnost pri neugodnih pogajih ** 3,0 mm /+0,12in *** OTPaEHHbIN CATHaN, | 0BEPXHOCTb
Pokud se zobrazi hlaSeni InFo s Cislem, stisknéte i ) ) mériiumu Razpon pri ugodnih pogojih *  [0.2-30 m /0.6-98 ft BPEMS USMEPEHNA (Hanpumep, cnonb3ya
tlacitko Vymazat a provedte nésledujici pokyny: @ Vartotojo vadovas — umu.____ : ; Ty CIULLIKOM BEMWKO benyio ymary).
¢ PR 0 Produkto apivalga 257 | Temperaiia i parak | Laujiet eficei aldzist. ~ Razoon pri neugoanin pogojin 70220m 10666/ g5 b Hcinas ™ Vawenre ueneayio

- |Fricina___ prava L augsta Najmanj$a prikazanaenota |1 mm /0.04in p ! uenesy

204 [Chyba vypoctu Opét provedte méfeni. 1) Ekranas 3) IPlotas / Matavimo vienetai 953 |T fraoask | Sasideteric Razred lasera 7 CIULLIKOM CUNbHbIN MOBEPXHOCTb

ey e 2) [lungti/matuoti  4) dvalyti / igjungti emperalura Ir para asiiet fericl dzred 1asef] (Hanpumep, ucnonb3ys

252 | Piili§ vysoka teplota Nechejte pristroj o B . zema Tip laserja 635nm, < TmW Benylo Gymary).

. vychladnout. Prietaiso paruosimas darbui 254 | Bateriju spriequms ir | Nomainiet baterijas. 7 laserska tocka 6718 mm 257 [CrmiwKom Aproe 3aTenHITe Lerb.
ggj rIi’lnhs m;ka teplota | \F;nstro; zabhrejte. [vadas parak zems, lai veiktu pri razdaljah 10/30m (YOHOBOE OCBELLEHE
lapeti baterie je prilis | Vyméfite baterie. Prie$ naudodami produkta pirma karta, mérjumus Razred zatiiie P54 558 | Viamenehie Bre VcTnaBTe AHanason
nizke pro méfeni A atidZiai perskaitykite saugos nurodymus ir 255 |Sanemtais signalsir | Nomainiet mérka virsmu  "Samodeini izklop laseria 090s ,ELMaI'IEF1)3OHa WaMEDeHMit peeeTe '
255 | Prijaty signal je prilis | Zménite cilovy povrch naudojimo instrukcija, parak vajs, merisanas | (piem., balts papirs). Samod - Ki s | kJ" : 180 260 (M d M
slaby, doba méfenije | (napf. bily papir). ﬁiﬂ Uz produktg atsakingas asmuo turi uZtikrinti, laiks parak ilgs er??roi' éejnl izklop elektricne  [po180's J_|0L2/|exa nasepHoMy lOBTOPUTE M3MEPEHME.
prls dlouh mro\(/i%nuasui??;?éa\bggg\sgz}gssilUOS 256 | Sanemtais signals ir | Nomainiet mérka virsmu Tra'agn]'e baterfie (2 x ABA) |do 5000 meritev .
256 | Prijaty signal je prilis Zméte cilovy povrch Techniniai d ' parak spécigs (piem., balts papirs). o janje v JS 5 e I Knaccudpmkaumsa nazepa
vysoky (napf. bily papir). echninial duomenys , 257 | Parak daudz fona Mérka laukuma jarada ~ Dimenzie (VxS xD) o [InvHa BonHel 635 Hm
257 [ Piili§ mnoho okolniho [ Stin v cilové oblasti. Tikslumas palankiomis +2,0mm /£0,08in "™ apgaismojuma éna. Te%a (2 bateriam %a/3d MakcumanbHas BoixogHas  |0,95 MBT
svétla salygomis _ . 258 [ Mérijums arpus mérjuma| Labojief radiusu. 6za z baterijami) _ : glosoz MOLLIHOCTb U3NYYEHNA ANS
258 | M&feni mimo méfici Spréavny rozsah. Tikslumas palankiomis +30mm /£0,12in ™ radiusa Tesn;]per?t”m(? obmocie: %5 0 70°C. Leneit knaccuemkalm
rozsah , . salygomis - 260 | Partraukts lazera stars | Atkartojiet mérijumu. - ofranjevane s dg 158 °F YacroTa nosTopeHus 320 My

260 P;errl;setle(ny laserovy Opakujte méfeni. I;T;ggpnai:*palanklomls 0,2-30 m /0,6-98 ft Lazera Klasifikicija - Delovanje 0d040°C JIMNYNbCOB

KI 'F‘kp | Tikslumas nepalankiomis 0,220 m [0,666%  _Vipa garums 635 nm 32do 104 °F Animenocts winyneca |40 nc
asikace faseru salygomis™* ' ’ Maksimala izstarota izejas | 0,95 mW * Ugodni pogoii so: bel in razprsen odbojni cif (bela [wseprenuua nya 0,16 mpan x 0,6 Mpap

VInolva’dellka! . 635nm MaZiausias rodomas matas |1 mm 70,047 jauda, ko izrf‘a”tf’ kl_asificééanai pobarvana stena), slaba osvetlitev ozadja in zmerne Mepbi MPEAOCTOPOXHOCTH )
Maximalni vystupni vykon 0.95mW . . temperature. .

) v Lazerio K 2 Impulsa atkartoSanas 320 MHz NP MepuogmM4eckv npoTUpaiiTe NpUGOP MATKoit

Zéfivého toku pro Klasifikaci azerio Klase frekvence ** Neugodni pogoji so: cij z nizkim ali visokim BRAKHOI CANETKON.

Frekvence opakovani pulsi | 320 MHz Lazerio tipas 635 nm, <1 mW Impulsa flgums >400ps odsevanjem ali mocno osvetlitvijo ozadja ali temperature -+ He norpyaiire npuGop B Bogy.

Tivani pulsu >400 ps lazerio tasko @ 6 /18 mm Stara noviz U6 madx 06 mad —~ "a2gomii ali spodnji meji dolocenega temperatumega .+ Hyyoraa e uCromb3yiiTe arpeccuBHble MCTALLME

ara novirze ,16 mrad x 0,0 mra

Rozbihavost paprsku 0.16 mrad x 0.6 mrad vl atstumams oy Apkope E*Z%ig?énca velja za 0,2 m do 5 m s stopnjo zaupanja CPEACTBA I\ PACTBOPUTENN
Udrzba Apsaugos Kase D P4 e . 959 lazat Pnjo zadpan) OGnacTu 0OTBETCTBEHHOCTH

ey . . Automat. lazerio i§jungimas  [po 90 s * Tiriet ierici ar mitru, mikstu draninu. o . )
« Zafizeni Gistéte vihkou mékkou utérkou. Auformat. maitinimo 001805 + Nekad neiegremdajiet ierfci dent. Ob ugodnih pogojih se lahko toleranca poslabsa za OTBETCTBEHHOE JOMKHOCTHOE NMLO
« Zafizeni nikdy neponofuijte do vody. iSiungimas * Nekad neizmantojiet kimiskos tiri$anas lidzeklus 0.1 mm/m za razdalje nad 5 m. aKernyaTupyholLieii opranaaLui LOMKHO BbiTb
* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo Jung — — . vai $idinatajus. 0b neugodnih pogojih se lahko toleranca poslab$aza ~ YBEPeHO, YTO BCE NMOMb30BATENM NOHAMAIOT 3TU
rozpoustédia. ga)t(emaudopmo laikas |iki 5000 matavimy Atbildigie ecirkni 0.15 mm/m za razdalje nad 5 m. WHCTPYKLWM W CTIELLYIOT MM,
Oblasti odpovédnosti Matmenys (A x G x P) 115 %53 % 25 mm Parinstrumentu atbildigajai personai rjanodrosina, lai  Sifre porocil o 00;:?;:;ﬁi’::;?g%&%%ﬁ%ﬂﬁﬁm
Ovsfobta qu vovfedné kza pristroj musi ;lajisgt,datgy vélilclhni 45%244x1in visi ta lietotaji izprastu un ievérotu Sos noradijumus.  Ce sporocilo %rrqtr ne |zg|r:je p(l) ponovnem vklopu Makita Corporation Anjo )
uzivatelé témto pokynuim porozuméli‘a dodrZovali je. - e iginala aprikoj Jotaja atbildiba; naprave, se obmite na prodajalca o 1Kl '
sl I Svoris (su beteriois) 959/34 0z Originala aprikojuma raZotaja atbildiba Ce se sporogilo InFo pojavi sjstewlom, pritisnite tipko ~ Aichi 446-8502 Japan /

Odpovédnosti vyrobce originalniho zafizeni:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internet: www.makita.com

V/ySe uvedena spolegnost odpovida za dodani

Brodulgtu Veetné pfirucky uzivatele v dokonale
ezpeCném stavu. VySe uvedena spolecnost neni

odpovédna za pfislusenstvi dodane treti stranou.

Odpovédnosti osoby povérené obsluhou piistroje:

+ Porozumét bezpecnostnim pokyn(im pro vyrobek a
pokyndm v uZivatelské pfirucce.

+ Seznamit se s platnymi bezpecnostnimi pfedpisy pro
predchazeni Grazdm.

+ Vzdy zamezte piistupu nepovolanych osob k vyrobku.

| @ Eyyepidloxphiong |

Emiokotmon mpoiovrog
1) Eveign 3) EpBadov / Movadeg
) HeTpnang )
2)Evepyorroinon/  4) Clear / Off (ExkaBapion/
Mérpnan amevepyoroinan)
PUBan opydvou
Eioaywyn

AiaBdoTe TpooEKTIKA TIG 03NyiEG aopaAeiag

Temperatiros diapazonas:

- Laikymas nuo -25 °C ki 70 °C
) nuo -13 m iki 158 °F
- Naudojimas nuo 0 °C iki 40 °C

nuo 32 m iki 104 °F

*tinkamos salygos, tai: baltas ir difuzinis atspindintis
tikslas (baltai daZyta siena), Zemas fono apSvietimo lygis
ir viduting temperatira.

**netinkamos salygos, tai: tikslai su Zemesnio ar auksto
lygio atspindéjimu, arba stiprus foninis apSvietimas, arba
temperatira, esant ties apatine arba ties zemutine
temperatiros diapazono riba.

*** Leistini nuokrypiai taikomi nuo 0,2 m iki 5 m atstumui
su 95 % pasikliautinumu.

Esant palankioms salygoms nuokrypis gali mazéti
mazdaug 0,1 mm/m, esant didesniam nei 5 m atstumui.
Esant nepalankioms salygoms nuokrypis gali mazéti
mazdaug 0,15 mm/m, esant didesniam nei 5 m atstumui.

Pranesimy kodai

Jeikelis kartus iju_n%us prietaisg pranesimas ,Error*
nepradingsta, kreipkites | tiekéjg. )

Jei parodomas pranesimas ,InFo* ir numeris,
paspauskite mygtukq Clear (iSvalyti) ir zidrékite Siuos
nurodymus:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Vietne: www.makita.com

lepriek$minétais uznémums ir atbildigs par

izstradajuma, ieskaitot lietotaja rokasgramatu un

originalo piederumu piegadi, pilnigi dro$a stavoklr.

lepriekSminétais uznémums nav atbildigs par tresas

puses piederumiem.

Pilnvarotas personas atbildiba:

* Izprast produkta droibas noradfjumus un Lietotaja
rokasgramata sniegtas instrukcijas.

+ levérot vietgjos drosibas nosacijumus, lai izvairitos no
negadijumiem.

+ Vienmér ierobeZojiet nepiederoSu personu piegju Sim
produktam.

O Kasutusjuhend

Toote iilevaade

1) Naidik 3) Pindala / Uhikud

2) Sisseldlitamine / 4) Kustutamine/
madtmine véljaltlitamine

Modtevahendi seadistus

Sissejuhatus

Ohutusteave ja kasutusjuhend tuleb enne

* qunstige forhold er: hayere reflekterende maloverflate Kall To yxeIpidio xprang mpiv Nr. |Prielastis _ IStaisymas A seadme esmakordset kasutamist hoolega
eller hay bakgrunnsbelysning, eller temperaturer innenfor XPNOILOTIOIRCETE TO TTPOIGV yia TTpw opd. 204 | Skaiciavimo klaida Matuokite dar karta. |abi lugeda.
det ovre eller nedre angitte temperaturomradet. O umedBuvog Tou TTPoiGVTOG TTPETEI Val 252 | Per auksta temperatira | Palaukite, kol prietaisas Seadme kasutamise eest vastutav isik peab
**Toleranse gjelder fra 0,2 m til 5 m med sikkerhetsniva diaagahioel 611 GAol 01 XpAiOTEG KATAVOOUV atvés. tagama, et kik seadme kasutajad mdistavad
pa 95 %. koI mpodv aureg Tig 0dnyie. 253 | Per zema temperatura | SUSIdyKite prietaisa, 5 suuniseid ja jargivad neid.
Under gunstige forhold kan toleransen forringes med TexVIKG XOpOKTNPIOTIKG 254 | Nepakanka baterjy | [kraukite baterijas. Tehnilised andmed
Undar unige ol o lfanen orngesmed ol ANOKES E20mm (2008 e mataim it st ame
ouvernKeg * atlikti tingimustel *
0,15 mmim ved avstander over 5 m AxpiBeia pe pn ewvoikég  [£3.0mm [£0.12in* 255 |Gaunamas signalas per | Pakeiskite taikiniopavirSiy  Tapsus ebasoodsatel +3,0mm/ £ 0,12 tolli **
Meldingskoder OUVBRKe ** silpnas, matavimo (pvz., baltu popieriumi). tingimustel **
Kontakt forhandleren hvis meld[n?ep Error ikke EpBéheia pe pn cuvoikég  [0.2-30 m /0.6-98 ft {rukme per ilga __ Ulatus soodsatel tingimustel *0,2-30 m / 0,6-98 jalga
ﬁ)\;iss\/%g?driﬁgg; zﬁ‘ (;rgh\%tsins% Zldate tpsu%%?n?ry ii\(ngéer. ouvikeg * 256 Gtaunamas signalas per (Pake|sg<|t|<tata|k|mo pav!;su Ulatus ebasoodsatel 0,2-20m [ 0,666 jalga
¥ ; A EuBéAeia e pn cuvoikég  |0.2-20 m /0.6-66 ft Stiprus pvZ., baiu popieriumi).  tingimustel **
SNlett k,;'ap‘;en 0g folg de fglge"dﬁ netruksene. ouvrikes * 257 |Per sfiprus foninis | Padarykite Se3el takinio  Vaikseim kuvatav ihik |1 mm /0,04 toll
fo |rSaK ormgering MiKpGTEPN TIHA TTOU Tmm 70,041n apSvietimas srityje. Laseri Klass 7
204 | Beregningsfeil Mal pa nytt. eupaviZeral 258 | ISmatuotas atstumas uZ| Pasirinkite teisinga Tt
2 O 000 ¢ h Laseri tiilip 635 nm, <1 mW
252 | Temperatur for hay Kjgl ned enheten. Kamnyopia Miep 7 matavimo diapazono | diapazona. wp :
253 | Temperatur for lav Varm opp enheten. Tomoc NiGep 635 mm. <TmW riby, k:lsjgﬂ sttaeﬁl [bimddt 613 é )gomnr:]
254 aaétltiﬁgse;r)enning for lav for | Bytt batteriene. B KouKKidag MiGep 6718 mm 260 g’;%ﬁﬁas lazerio Matuokite dar karta, Kaitseklass P54
- : OE TM00TACEIG 10/30m : T Laseri automaatne 90 s jarel
255 ’\élgttex]téslgiréal for svakt, for E\¥|tttt m:l?rf)late (feks. Kamnyopia mpoaTaoiac P54 LazerlolkIIaSIflkacua valtltumine J
255 ot sl o Koy By el Fs,— UToHam amevepyomoingn | er amé 90 Sur Bangosigs  [635mm Tofte autom. vAlaliiumine | 180's irel
hittpapin. %P , __ Mai.ks'ma" dSP'”dU'ﬁV”T;F& _ [0.95mW Patareide t6aeg (2 x AAA) | kuni 5000 magimist
257 | For mye bakgrunnslys Skyggelegg ﬁélgggmn ATEVEpYOTONo |1 amd 180 B ?ni;l)ilsnf :agflfan;:)jirszltljazﬂf: l 320 MHz Mocimed (K xS xL) 411155 X25?1 2? {n |r|n
mélomrédet. : . ; . : _ D X2, 14X 11Ol
258 | Maling utenfor maleomrade] Rikiig omrade. mma harapiog (2 é 5000 perproei Impulso trukme >400ps Kaal (koos patareidega)  |959/34 untsi
560 Brut laserstra Gienta mal ) Spindulio divergencija 0,16 mrad x 0,6 mrad Temperatuurivahemik;
] kflu a,sf?rs fale jenta maiingen. Aidotaon (Y xBx ) 115X 53 x 25 mm Prieziira - Hoiustamine 25kuni 70°C
aserklassilisering 5 : 3'2 X /2?;1:’)( fin « Prietaisa valykite drégna, $velnia $luoste. asutarisel -13 kuni 158 °F
Balgelengde 635 nm 0pog (e pratapie) vgl340z » Niekada nepanardinkite prietaiso j vanden;. - kasutamise 0 kuni40°°C.
Maksimal utstralt effekt for 0,95 mW Eupog Beppokpaaiiv: ’ . + Niekada nenaudokite stipriy valymo priemoniy 32 kuni 104 °F
Kassifisering - Amobrikeuan ?g éug 1(5)8 QF arba tirpikliy, * Soodsateks tingimusteks on: valge ja hajuspeegeldav
Pulsrepetisjonsfrekvens 320 MHz . =19 €We ; i sihtpunkt (valge varvitud sein), ndrk taustavalgus ja
P”'Svafighét >400 ps - feroupr e g Cis;g:sy; :ti:k?r:lqggjg:usjo turi utikrinti, kad visi e te%pe@‘“‘md' | ) ~-J
Straledivergens 016mradx06mrad e s \oTiGc oTvoc Néudotojai Supranta Siuos nurodymus ir jais k~Ebasoodsatel|<ds tmgmustgﬁts °”l:(t'.gad§|tama vol
Vediikehold £UVOIKE OUVBIKE €ivar: AEUKOG, VaKAGOTIKOG OTOXOS  adovaijasi, drgema peegelduvusega sihtpunktid véi tugev

* Rengjer enheten med en fuktig myk klut.

* Enheten ma aldri senkes i vann.

* Bruk aldri sterke rengjgringsmidler eller lase-
midler.

Ansvarsomrader

Den som er ansvarlig for instrumentet ma serge for at

det brukes i samsvar med instruksjonene.

Ansvaret til produsenten av originalutstyret:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Internett: www.makita.com

Firmaet ovenfor er ansvarlig for & levere produktet,

inklusive brukerhandboken, i sikker stand. Firmaet

ovenfor er ikke ansvarlig for utstyr fra tredjepart.

Ansvarsomradet til den som har ansvar for instru-

mentet:

+ Vedkommende skal forsta sikkerhetsinformasjonen pa
produktet og instruksjonene i brukerhandboken.

+ Vedkommende skal kjenne de stedlige forskrifter for
arbeidsmiljg og sikkerhet.

+ Vedkommende skal hindre uvedkommende i & fa
adgang til produktet.

® Uzivatelska piirucka

Pfehled vyrobku

1) Displej 3) Plocha / Jednotky
2) Zapnuto / Méfeni  4) Vynulovat / Vypnout
Nastaveni pfistroje

Uvod

Je tfeba si pred {)rvnim pouzitim vyrobku
dikladné precist bezpecnostni pokyny a
uzivatelskou prirucku.

Opravnéna osoba musi dbét na to, aby
vSichni uzivatelé tg¥|i|_seznémeni s témito
predpisy a rozuméli jim.

Technické udaje

A

Presnost za pfiznivych +2.0 mm/z 0.08 palce ***
podminek *

Pfesnost za nepfiznivych |+ 3.0 mm/+ 0.12 palce ***
podminek **

Rozsah za pfiznivych 0,2-30 m/0,6-98 stop
podminek *

Rozsah za nepfiznivych 0,2-20 m/0,6-66 stop
podminek **

Nejmensi zobrazena 1 mm/0.04 palce

jednotka

Tfida laseru 2

didyuang (Aeukdg Bappévog Toixag), XaunAA pwrevoTnTa
@6VTOU Kal LETpIEG Beppokpaaieg

** U euvoikég auvBrkeg eivar: aTdxol pe XaunAd A
uwnAdTEPn avakAaaTikTTA A UPNAR QWTEVGTTO
@ovTou 1| Beppokpaaies aTo Avw A KaTw AKPO TOU
kaBopiopévou glpoug TIWY Beppokpaaiag.

“** layUouv avoxes amd 0.2 m wg 5 m e emimedo
eumatoalvng 95%.

Me euvoikéc auvBrkeg, n avoxn umopei va peiwdei katd
0,1 mm/m yia amoaTaceig éwg 5 m.

Me un euvoikéc auvBreg, n avoxn utopei va pelwbei
kard 0,15 mm/m yia amooTaoEIg TTAvw aTo 5 m.

Kwdikoi pnvupdrwv

Edv 1o pAvupa Error (ZeaAua) Gev egapaviaTei peta
Qmo EMAVEIANUUEVES EVEPYOTIOINTEIG TNG CUTKEURG,
ameuBuvBeite aToV QVTITIPOOWTTO.

Edv eugaviatei 1o uAvupa InFo padi pe évav apibpo,
mamoTe 1o KoupTri Clear kai akoAouBAaTE TIg

Tapakdmw odnyieg:

Ap. | Aria Ai6pBwon

204 | 2aAua uTohoyiopol | MpayuaToToIaTe T
JETENON Eava.

252 | Oeppokpaaia mOAD | ApriaTe ™ GUOKEUR va
UWNAR. KPUWOEI.

253 | Oeppokpaaia TOAD | ZeOTAVETE TN GUTKEUN.
XaunAq

254 | Taon pmarapiag OAD | AVTIKATOGTAGTE TG
XOUNAA yia ETPRGEIS | HTTaTaipieg.

255 | ZApa Aqyng oAU ANGETe TV emgaveia
a0Beveg, 0 xpovog | aTOXEUANG (TT.)X. AEUKO
HETPRONG TOAU Xapri).
peyahog

256 | 2Apa Ang oA AMGGe Ty emgaveia
uynAé aToxeuang (.x. Aeukd

xapri).

257 | TToAU évtovo Gwg 010 |H em@aveia OTOXEUONG
QovTO TPETIEN Va €ival TTIO

OKOTEIVA).

258 |H pétpnon Bpiokerar | AiopBwate my eupeAeia.
€KTOC UBENEIag

260 | H akriva Aéiep EmavahaBere m pérpnon.
diakoTeTal

Katnyopia Aéiep

Mrkog kUpatog 635 nm

MeyioTn 1006 akrivoBohiag | 0,95 mW

TI0U XPNCIUOTIOIEITaN Yia TNV

Tagvopnan

Originalios jrangos gamintojo atsakomybé:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan / .

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Svetainé: www.makita.com

Minétoji imoné atsako uZ visiskai say%ios bikles

produkto ir naudojimo instrukcijos pristatyma. Minétoji

[moné neatsako uz treciyjy Saliy priedus.

Uz prietaisa atsakingas asmuo privalo:

+ Suprasti produkto saugaus naudojimo ir naudojimo
instrukcijos nurodymus.

+ Biti susipazines su vietinémis nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisyklémis.

taustavalgus vdi maaratud temperatuurivahemiku
tlemisse vdi alumisse serva jaav temperatuur.

*** Hélbed kehtivad alates 0,2 m kuni 5 m 95%
usaldusnivooga.

Soodsate tingimuste korral véib halve halveneda 0,1 mm
vrra meetri kohta kaugustel dile 5 m.

Ebasoodsate tingimuste korral vdib halve halveneda
0,15 mm vdrra meetri kohta kaugustel ile 5 m.

Teatekoodid

Kui teade ,,Error” ﬁt()rge) ei kao seadme korduva
sisseltilitamise jarel, votke Ghendust edasimuijaga.
Kui ilimub teade ,,InFo” koos numbriga, vajutage
nuppu Clear (kustutamine) ja jargige suuniseid.

* Visada uZtikrinti, kad negalioti asmenys negaléty Nr [Péhjus Parandus
naudofi prietaiso. 204 [ Arvutusviga Teostage motmine
« Lietotaja rokasgramata uuesti.
Produkta parskats 552 ti?ga k(‘)rgeltemperatuur Laslfe seadmel jahtglda.
1) Displejs 3) Laukums /| Mérvieribas 53 |Liiga mada te[rlper.atuur Soojendage seade ules.
2) leslagtMarit 4) NotiritIzslegt 254 Eg;aggﬁa%n mddtmiseks | Vahetage patareid.
Instrumenta uzstadisana 255 | Liiga nérk vastuvdetud | Vahetage sihtmargi pinda
levads o _ signaal, liiga pikk (nt valge paber).
A Pirms instrumenta pirmas lietoSanas reizes modtmisaeg
iy %ar:l;tudrosmas instrukciias un lietotaja 556 jiga karge vastuvdetud | Vahetage sihtmérgi pinda
AtbiIdgT]gajam bar razojuma ekspluataciju ir signaal (ntvalge paber).
@Eﬂ {apariiecinas, ka visi lietotajiizprot un ievéro 207 | Liiga ere tagantvalgus | Pimendage sintmarg ala.
Sos noradrjumus. 258 Mggtm!ne valjaspool | Parandage vahemikku.
Tehniskie dati B L S
Preciziate labvaligos £20mm] 60 aserikire atl e:stus orrake mddtmist.
apstaklos * +0.08 collas *** Laseri klassifikatsioon
Precizitate nelabvéligos +30mm/ Lainepikkus 635nm
apstaklos ** +0,12 collas *** Klassifitseerimiseks kasutatav| 0,95 mW
Diapazons labvéligos 0,2-30m/0,6-98 pedas  maksimaalne Kiirguse
apstaklos * véljundvaimsus
Diapazons nelabvéligos 0,2-20m/0,6-66 pédas  Impulsi kordumise sagedus | 320 MHz
apstaklos ** Impulsi kestus >400 ps
T_iek_parétha vismazaka 1'mm/0,04 collas Kiire hajuvus 0,16 mrad x 0,6 mrad
\li|fen|ba : Hooldus
ngzz 8;15: ST W . l};?);litage seadme puhastamiseks niisket pehmet
@ lazera punkts 6/18 mm + Arge kastke seadet vette.
attaluma 10/30m « Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahen-
Aizsardzibas klase IP54 deid voi lahusteid.
Autom. lazera izslégSana pec90's Vastutus
Autom. stravas padeves péc180s Seadme kasutamise eest vastutav isik peab tagama,
izslégsana et kbik seadme kasutajad mdistavad suuniseid ja

jargivad neid.

Clear in sledite naslednjim navodilom:

St. |Vzrok Popravek

204 | Napaka pri izraCunu Ponovno izvedi meritev

252 |Previsoka temperatura | Pocakaite, da se
naprava ohladi.

253 | Prenizka temperatura Napravo segrejte.

254 | Napetost baterije je Zamenjajte baterije.

prenizka za meritev

255 |Prejet signal je presibak, |Zamenjajte ciljno

Cas merjenja je predolg | povrsino (npr. bel
papir).

256 |Prejeti signal je premocan | Zamenjajte ciljno
povrsino (npr. bel
papir).

257 | Prevet svetlobe ozadja | Zatemnite ciljno
povrsino.

258 | Meritev izven meritvenega | Popravite obmocje.

obmocja

260 |Prekinjen laserski zarek | Ponovite meritev.

Klasifikacija laserja

Valovna dolZina 635 nm

Najvecja izhodna mo¢ sevanja |0,95 mW

uporabliena za Klasifikacijo

Frekvenca ponavljanja impulza |320 MHz

Trajanje impulza >400 ps

Divergenca curka 0.16 mrad x 0.6 mrad

Vzdrzevanje

+ Napravo Gistite z mehko, vlazno krpo.

+ Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

* Nikoli ne uporabljajte agresivnih istilnih sredstev
ali raztopil.

Podrocja odgovornosti

Oseba, ki je odgovorna za napravo mora zagotoviti, da
vsi uporabniki ta navodila razumejo in se po njih
ravnajo.

Odgovornosti proizvajalca originalne opreme:
Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-BaEtist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
Splet: www.makita.com

Zgornje podietje je odgovorno za dobavo izdelkov,
vkljuéno z navodili za uporabo v popolnoma varnih
poggjih. Podjetje zgoraj ni odgovorno za opremo tretjih
oseb.

Odgovornost osebe, ki je odgovorna za napravo:

+ Razumeti mora varnostna navodila in navodila za
uporabnike.

+ Poznati mora krajevne varnostne uredbe glede prepre-
Cevanja nesrec.

+ Nepooblas¢enemu osebju onemogocite dostop do
izdelka.

@ PykoBoACTBO NoNb30BaTens

00630p n3genus

1) Oucnneit 3) Mnowaas/ EAvHLLI namepeHms
2) Brkn.Mameputb  4) OtmeHa/Bbikn.

Hactpolika MHCTpyMeHTa

Beepenune

A Mepen Hayanom paboTsbl C MHCTPYMEHTOM
BHUMATENbHO M3Y4nTE MHCTPYKLIMM MO
TeXHke 6e30nacHoCTU 1 [iaHHoe
PYKOBOACTBO MONb30BaTENs.

ﬁﬂ o, 0TBETCTBEHHOE 3a NPUBOP, AOMKHO
YA0CTOBEPUTLCA, YTO BCE NONb3oBaTENN

NOHUMAIOT U CNeayT AaHHOMY

PYKOBOLCTBY.
TeXHU4ecKkue XapaKTepucTHKM
ToYHOCTb Mpu .
BnaronpusTHBIX ycnosusx * 22,0 um
ToyHoCTb Mpu
HEBaronpUATHbIX +3,0Mm **
ycnosmsx **
[lnanasoH npu
OnaronpusATHbIX 02-30m
ycnoBmsix *
[lnanasoH npu
HebnaronpuATHbIX 0,2-20m
ycnosmsx **
HaumeHbLuas
oTobpaxaemas eguHuLa |1 MM
uamepeHvs
Knacc nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, < 1 MBT
3 na3epHoit TOYKM 6/18 MM
Ha paccTosHusX 10/30m
CreneHb 3aWuTbl IP54
AsToM. OTKNIOYeHve nasepa nocne 90 ¢
ABTOM. OTKIIOYEHNE nocne 180 ¢
nUTaHust
Cpox cnyx6bl 6atapen 10 5000 u3mepeHmit
(2x AAA)
Paamep (B x A x LLI) 115 x 53 x 25 Mm
Bec (c anemeHTamu 9%r
MUTaHM:)
TemnepaTypHblit AvanasoH:
- XpaHeHue ot-250070°C
- Pabota ¢ npubopom ot 0 no40 °C

* BnaronpuATHBIMM YCNIOBUAMI SBNStOTCS: Genast v
AMty3HO OTpaxatoLLas MLLEHs (kpaleHHas benas
CTeHa), H13Kkas (POHOBaS OCBELLIEHHOCTb U YMEPEHHbIE
TEMMEPaTypbI.

** HeBNaronpUATHbIMY YCMOBUAMM SBASIOTCA: MULLERY C
Bonee Hu3Koil Ui bonee BbICOKOR OTPAXaEMOCTbH Ui

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
WHTepHet: www.makita.com

Bbllueyka3aHHas KOMMaHUst HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a nocrasky npubopa, Bkntoyas PykoBoACTBO
nonb30BaTeNs, B NOMHOCTLH 6E30MACHOM COCTOSHMM.
BblLeykasaHHas koMNaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 NPUHAANEXHOCTY NPOM3BOACTBA
CTOPOHHINX KOMNaHWIA.

0Gsi3aHHOCTY NULA, OTBETCTBEHHOTO 3a

JKcnnyarauuio npudopa:

* AlcHo noHumaTh TpeboBanms
npeaynpeanTenbHbIX Hagnucen Ha npubope, a
Takke PyKOBOZCTBa NONb30BATENS.

* 3HaTb TpebOBaHNS MHCTPYKLMI MO TEXHIKE
©e30MacHOCTV 1 NPeSOTBPALLEHMI0 HECHACTHBIX
Cryyaes.

* Bcerza npuHumaTh Mepbi Ans NpeaoTBpaLLeHis
AOCTYNa K U3AENHI0 HEYMOMHOMOYEHHOIO
nepcoHana.

U3rotoButens:

AO "MakuTa", duHnaHams

Tennumsku, 4, 01530, Bantaa

Ten. +3589857880, dakc +358985788211

JInWo, ynonmHOMOYEHHOE U3roTOBUTENEM:

000 «MAKWTA», P, 107143, Mocksa,

yn.MNepmckas, 4.1, cTp.1, Ten.+74959158866,

hakc +74959165731 www.makita.ru

CaenaHo B BeHrpum

[lata n3roToBneHws ykasaHa Ha MHCTPYMEHTE.

Cpok cnyx6bl n3genus coctaenseT 5 ner.

He pekomeHayeTcs K akcnyaTaLum no

MCTEYEHWM 5 NET XpaHeHus ¢ AaTbl U3roToB-

nenus 6e3 npesBapuTENbHOI NPOBEPKM.

XpaHeHue

HEobXo[MMO XpaHUTb B CYXOM MeCTe BAanu ot

WCTOYHVKOB MOBBILLEHHbIX TEMMEPaTyp 1

BO3AENCTBUS CONHEYHBIX JTy4en

— Npy XpaHeHun Heobxoaumo n3beratb peskoro
nepenaga Temneparyp

— XpaHeHue 6e3 ynakoBKW He JomyckaeTcs

—noapo6Hble TpeboBaHNS K YCNOBUSIM XPaHEHNS!
cvotpute B TOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTUpoBKa

— KaTeropuyeckin He 10MyCKaeTCs nafeHue u
NoBbIE MEXaHWYECKNE BO3AENCTBUS Ha
yNaKoBKy NPy TPaHCNOPTUPOBKE

— Mpu pasrpy3ke/norpyske He AoMycKaeTcs
1cnonb3oBaHue Nboro Buaa TexHukK, pabota-
foLLIeN N0 MPUHLMMY 3aXWUMa YakoBKu

— noppobHble TpeboBaHNS K YCNIOBUSAIM TpaHCNOp-
Tposku cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)



